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Uvod
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Manual pro instalaci, uzivani a adrzbu

j=lo

Tento manuél je nedilnou soucasti zafizeni Gitié 2.0 AHAY
a musi byt predan kone¢nému uzivateli (provozovateli)
spolecné s nim.

1.1 PRIJEMCI

Tento manual je uren pro:

» Uzivatel, pro spravné a bezpecné pouzivani zafizeni.
» Montazni firma, pro spravnou instalaci zafizeni.

» Projektant, pro konkrétni informace o zafizeni.

Il SYMBOLY A DEFINICE

1.1 KLICKSYMBOLUM
! NEBEZPECI
1 ) UPOZORNENI
2 POZNAMKA

@ PRACOVNi POSTUP
ODKAZ na jiny dokument

I.2  TERMINY A DEFINICE

Gitié 2.0 AHAY Spotiebic/jednotka = ekvivalentni terminy,
oba pouzivané pro oznaeni integrované sestavy skladajici se z
jednotky GAHP A a kondenzacniho kotle AY 35 nebo AY 50.
GAHP Pouziti/Jednotka = ekvivalentni terminy, oba se pou-
zivaji k navrhovani plynovych absorpénich tepelnych cerpadel
GAHP.

Dopliikovy zdroj tepla = zdroj tepla, ktery dodavé dodatec-
né teplo za podminek, kdy topné zatizeni pfesahuje topny vy-
kon uprfednostnéného zdroje tepla. U integrované sestavyu
Gitié 2.0 AHAY je doplhkovym topnym zdrojem AY 35 nebo AY

Il UPOZORNENI

.1 VSEOBECNA A BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI
1 ) Kvalifikace montazni firmy

Instalace zafizeni musi byt provadéna pouze kvalifikova-
nou firmou, kterd ma specifické odborné znalosti v ob-
lasti topeni, chlazeni, kterd je oprdvnéna k montazi ply-
novych zafizeni. Instalace musi byt provedena v souladu

1.2 OVLADACI PRVEK

Aby bylo mozné zafizeni Gitié 2.0 AHAY provozovat, je nutné pfi-
pojit ovladac.

1.3 DOSTUPNE JAZYKY

Manudl pro instalaci, uzivani a udrzbu jsou plvodné napsa-
ny v italstiné a anglictiné. Vsechny ostatni jazyky jsou preklad
Manual pro instalaci, uzivani a tdrzbu.

Manudl pro instalaci, uzivani a adrzbu v jinych jazycich, vyhle-
dejte na webovych strankach Robur S.p.A.

50 kondenzacni kotel.

AY kotel/jednotka = ekvivalentni terminy, které se pouZivaji pro
oznaceni kondenzacniho kotle. AY 35 nebo AY 50.

CAT = Autorizované servisni stfedisko spolecnosti Robur.

Externi spinaci kontakt = ovladaci systém (napf.termostat,
spinaci hodiny nebo jakykoliv jiny systém) vybaveny spinacim
beznapétovym NO kontaktem a pouzitym jako Fidici systém za-
pnout/vypnout jednotky GAHP/GA a kotle AY.

Ovlada¢ DDC (Direct Digital Controller) = mUze fidit jedno
Robur nebo vice zafizeni Robur (GAHP tepelna cerpadla, GA
chladici jednotky) v rezimu ON/OFF nebo v rezimu modulace
(AY kotle).

RB100/RB200 (Robur Box) = volitelné rozhrani na doplnéni
DDC, které mlze byt pouzito k rozsiteni funkci (topeni/chlaze-
ni/produkce teplé uzitkové vody a k ovlddéni ¢asti systému jako
zélozni kotel, obéhové Cerpadla, teplotni Cidla, tficestny ventily).
Upiednostiovany zdroj tepla = zdroj tepla, ktery mé nejvyssi
podil na celkovém mnozstvi dodaného tepla za topnou sezénu.
Pro integrovanou sestavu Gitié 2.0 AHAY je preferovanym zdro-
jem tepla tepelné cerpadlo GAHP A.

GUE (Gas Utilization Efficiency) = index Ucinnosti plynovych kli-
matizaci a tepelnych Cerpadel, coZ odpovida poméru mezi vyro-
benou energii a mnozstvim pouzitého paliva (vzhledem k nizsi
vyhfevnosti).

Uvedeni do provozu = uvedeni do provozu muze byt provede-
no pouze a vyhradné servisnim technikem autorizované firmy
Robur s.r.o.

s predpisy platné legislativy v misté instalace.

Prohlaseni o shodé

j=io

Po dokon¢eni instalace, firma provadéjici montaz musi
konecnému uzivateli predat prohlaseni o tom, Ze instala-
ce byla provedena v souladu s legislativnimi predpisy v
misté instalace a dle pozadavki vyrobce.




Upozornéni

Nevhodné pouziti

Zafizeni musi byt vyuzivano pouze k ucellim, pro které
bylo navrZzeno. Jakékoli jiné uziti je nevhodné a nebez-
pecné. Vyrobce nenese zéddnou odpovédnost za Skody
zplsobené nevhodnym uzitim zafizeni.

=lo

Pouziti zafizeni détmi

Zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let, a osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo bez patfi¢nych zkusenosti a znalosti,
pouze pokud jsou pod dohledem, nebo poté, co obdr-
zeli pokyny tykajici se bezpe¢ného pouzivani zafizeni a
chapou nebezpedi s tim spojené. Déti by si nemély hrat
se zafizenim.

Nebezpecné situace

Nespoustéjte zafizeni pokud nastanou nebezpecné okol-
nosti: zapach plynu, problémy s dodavkou elektfiny/ply-
nu nebo s hydraulickym topnym okruhem, ¢ést zafizeni
je potopena pod vodou nebo je jinak poskozena, fidici a
bezpecnostni prvky jsou vyfazeny nebo poskozeny.

V pfipadé nebezpedi, pozadejte o pomoc kvalifikované-
ho pracovnika

V pfipadé nebezpeci, vypnéte privod elektfiny a plynu
pouze pokud to |ze provést bezpecnou cestou.

Tésnost plynového potrubi

Pred zapocetim UkonU na plynovém potrubi uzaviete
hlavni pfivod plynu.

Po ukonceni praci na plynovém potrubi jej zkontrolujte
na netésnosti podle platnych predpist.

Unik plynu

Pokud ucitite plyn:

Nepouzivejte elektrické pfistroje, jako jsou telefony, mul-
timetry nebo cokoli co mize zpusobit jiskru v blizkosti
zafizeni.

Uzavfete plynovy ventil.

Vypnéte pfivod elektfiny do zafizeni vhodnym zpUso-
bem.

Pozadejte o asistenci kvalifikovaného pracovnika.

Nebezpedi otravy

Ujistéte se o tésnosti viech pouzitych soucasti rozvodu
plynu a jejich souladu s platnymi piedpisy.
Po zasahu do téchto ¢asti se presvédcte o jejich tésnosti.

Pohyblivé casti

Zafizeni obsahuje pohyblivé ¢asti.
Neodstranujte kryty béhem provozu, a v kazdém pfipa-
dé predtim odpojte elektfinu.

Nebezpeci ohné

Zafizeni obsahuje ¢asti s velmi vysokou teplotou.

Neotvirejte zafizeni a nedotykejte se vnitfnich ¢asti nez
zafizeni vychladne.
Nedotykejte se odvodu spalin pfed tim, nez se ochladi.

Tlakova nadoba

Pristroj mé& hermeticky okruh klasifikovatelny jako tla-
kova nadoba, tj. nddoba s vnitinim tlakem vy$$im nez
atmosférickym. Kapaliny uvniti hermetického okruhu
jsou skodlivé pro zdravi v pfipadé spolknuti, vdechnuti a
kontaktu s pokozkou.

Neprovadéjte zadné zakroky na hermetickém okruhu
pristroje a na pfislusnych ventilech.

Smés vody a amoniaku

GAHP/GA zafizeni pouziva smés vody a amoniaku (¢pav-
ku) v absorpénim cyklu. Smés vody a amoniku je soucasti
uzavieného okruhu. Smés je zdravi $kodliv4, je-li poZita,
vdechovéna nebo pfichazi do styku s pokozkou.

V pfipadé netésnosti chladiciho okruhu, vypnéte pfivod
elektfiny a pfivod plynu, pouze pokud lze tuto operaci
provést bezpecné.

Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.

Nebezpedi trazu elektrickym proudem

Odpoijte elektfinu pred jakymkoliv zdsahem uvnitf v jed-
notce.

Pro elektrické zapojeni zafizeni pouzivejte pouze kom-
patibilni komponenty a postupujte podle specifikaci po-
skytnutych vyrobcem.

Ujistéte se, Ze zafizeni nemUize byt ndhodné spusténo.

Uzemnéni

Elektrickd bezpecnost zafizeni je zajisténa pouze tehdy,
pokud je zafizeni spravné pfipojené do elektrické sité s
ucinnou ochranou tak, jak to stanovuji platné bezpec-
nostni piedpisy.

Vzdalenost od vybusnych nebo hoflavych materialti

Neumistujte v blizkosti spotfebice hoflavé materialy (pa-
pir, fedidla, barvy apod.).

Vodni kamen a koroze

V zavislosti na chemickych/fyzikalnich vlastnostech sys-
tému mUze voda, vodni kamen nebo koroze poskodit
spotrebic.

Zkontrolujte tésnost hydraulického systému.

Vlyvarujte se ¢astého dopliovéni hydraulického okruhu.

Koncentrace chloridu

Koncentrace chléru a volnych chloridd v okruhu nesmi
byt vyssi nez je uvedeno v tabulce 4.3 5. 22.

j=lo

Agresivni latky ve vzduchu

Halogenované uhlovodiky obsahujici chlér a slouceniny
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Upozornéni

fluoru zpusobuji korozi. Vzduch v misté instalace nesmi
obsahovat agresivni latky.

9\ Kyselost kondenzatu
Zajistéte odvod kondenzatu vznikajiciho pfi spalovani v
souladu s platnymi pfedpisy.

9\ Vypnutizafizeni

Odpojeni elektfiny, kdyz zafizeni bézi, mize zpusobit tr-
valé poskozeni vnitinich soucasti zafizeni.

B S vyjimkou pfipadu NEBEZPECI, nevypinejte zafizeni vy-
pnutim elektfiny, ale vypnéte zafizeni pouze prostfed-
nictvim ovladace.

V ptipadé poruchy

Ukony na vnitinich &astech zafizeni a opravy mohou byt
provadény vyhradné autorizovanym servisnim techni-
kem a pouze pomoci originalnich dild.

B Vpiipadé poruchy zafizeni a/nebo jakékoli jeho ¢ésti, vy-
varujte se jakychkoli pokus(i o opravu a/nebo jakychkoli
zésah(l do zafizeni. Kontaktujte servisni oddéleni firmy
Robur.

Bézna udrzba

o

Spravna pravidelna udrzba zajistuje efektivni a dlouho-
doby bezproblémovy chod zafizeni.

B Udrzba musi byt provadéna podle pokynd vyrobce (viz
odstavec 8 s. 47) a v souladu s platnymi pfedpisy.

B Udrzba a opravy zafizeni mohou provadét pouze firmy
ze zékona opravnéné k servisni ¢innosti na plynovych
spotiebicich a zafizenich.

BV pripadé potreby uzaviete servisni smlouvu na kazdo-
rocni pravidelnou prohlidku s autorizovanym servisnim
stfediskem.

B Pouzivejte pouze origindIni ndhradni dily.

1 ) Vyfazenia likvidace
Pokud zafizeni musi byt zlikvidovéno, kontaktujte Robur,
s.r.0. pro jeho spravnou likvidaci.

1 ) Ulozeni manualu

Tento Manudl pro instalaci, uzivani a ddrzbu musi byt
vzdy pfeddan spolecné se zafizenim. V pfipadé, ze je zafi-
zeni prodano nebo pfemisténo k novému majiteli, zajis-
téte predani tohoto manudélu spolu s nim.

1.2 SHODA

ll.2.1 Smérnice a normy EU

Gitié 2.0 integrované skupiny jsou certifikovany v souladu s EN

12309 a spliuji zékladni pozadavky nasledujicich smérnic:

» 2016/426/EU "Nafizeni o plynu’, ve znéni pozdéjsich predpi-
sC.

» 2014/30/CE "Elektromagneticka kompatibilita", ve znéni poz-
déjsich predpisti..

» 2014/35/CE "Smérnice pro nizkonapétova zafizeni", ve znéni
pozdéjsich predpisC.

» 2014/68/UE "Smérnice o tlakovych zafizenich', ve znéni poz-
déjsich predpisu.

» 811/2013/EU "Smérnice o energeticky Uspornych vyrobcich"
ve znéni pozdéjsich predpisu.

» 813/2013/EU "Regulace pozadavk( na ekodesign" ve znéni
pozdéjsich predpisC.

Déle splnuji pozadavky nasledujicich norem:

» UNIEN 378 Chladici zafizeni a tepelna Cerpadla.

» EN 15502 Plynové kotle Ustfedniho topeni

l1l.2.2 Ostatni platné predpisy a normy

Projekce, instalace, provoz a Udrzba systém( musi byt provadé-
ny v souladu s platnymi pfedpisy v misté a zemi instalace. Zvlast-
ni pozornost musi byt vénovana predpistiim tykajicich se:

» Plynovy rozvod a jeho soucasti.

» Rozvody elektfiny a jeho soucésti.

» Systémy topeni a chlazeni, a tepelnd Cerpadla.
» Ochrana Zivotniho prostfedi a odvod spalin.
» PoZarni bezpecnost a prevence.

» Jakékoli jiné platné zékony, normy a pfedpisy.

.3 VYLOUCENIi ODPOVEDNOSTI A ZARUKA

o ’ vz v v o

1 ) Vyrobce nenese zédnou zodpovédnost za Skody zp(iso-
bené nespravnou instalaci a/nebo nespradvnym pouzitim
a/nebo nedodrzeni piedpist a pokyn vyrobce.

1 ) Zéruka na zafizeni mize byt prohlasena za neplatnou v
pfipadé nasledujicich podminek:

B Chybnad instalace.

B Nespravné pouziti.

B Nedodrzeni pokynd vyrobce o instalaci, pouzivani a
Udrzbé.

B Zména nebo modifikace zafizeni nebo jeho ¢asti.

B Extrémni provozni podminky nebo provoz mimo pro-
vozni rozsahy definované vyrobcem.

B Poskozeni zplsobend vnéjsimi Ciniteli, jako jsou soli,
chlor, sira nebo jiné chemické latky obsazené ve vodé
nebo pfitomné ve vzduchu v misté instalace.

B Abnormadlni jevy pfendsené do zafizeni, systémem nebo
instalaci (mechanické naméhani, tlak, vibrace, tepelna
dilatace, elektrické prepéti...).

B Ndhodné jevy nebo vy3si moc.




Viastnosti

1 VLASTNOSTI

1.1 VLASTNOSTI

1.1.1 Vlastnosti sestavy AHAY

Gitié 2.0 AHAY se sklada z tepelného ¢erpadla GAHP A a konden-
zacniho kotle AY 35 (AHAY35) nebo AY 50 (AHAY50).

Kazda z jednotek tvoficich sestavu je vybavena nezavislym cer-
padlem se zvysenym vytlakem.

Pro kazdou z verzi (tabulka 1.1 s. 7) je tepelné cerpadlo k dis-
pozici se standardnim nebo tichym ventildtorem.

Ve viech verzich jednotky mohou pracovat soucasné nebo
nezavisle.

Dvoutrubkové verze (s jednim hydraulickym okruhem) jsou vy-
baveny zpétnymi ventily pro kazdou z jednotek tvoficich sestavu
Gitié 2.0 AHAY.

Tabulka 1.1 Verze sestavy Gitié AHAY

Verze Kotel ~ Trubky Hydraulické okruhy “’,Z‘:::;::X!
AHAY35/4 AY 35 4 nezavislé standardnf
AHAY35/4$1 AY35 | 4 nezavisleé ﬁf@’;‘i;gﬂ
AHAY35/2 AY 35 2 samostatny standardni
AHAY35/251 A3 |2 samostatny ;fui:i;%uw
AHAY50/4 AY 50 4 nezavislé standardnf
AHAYS0/451 AYS0 | 4 nezévislé e snizenou

hlu¢nosti 1
AHAY50/2 AY 50 2 samostatny standardni
AHAY50/2 51 avso | 2 samostatny sesnizenou

hlu¢nosti 1

1.1.2 GAHP-A - technické tdaje tepelného cerpadla

1.1.2.1 Provoz jednotky

Pfistroj vyuziva termodynamického cyklu s absorpci vody (H,0-
NHs), pro vyrobu teplé vody pfi¢emz pouziva vnéjsi vzduch ja-
kozto obnovitelny zdroj energie a zemni plyn (nebo LPG) jako
primarni zdroj.

Termodynamicky cyklus voda - ¢pavek pouZzivany v zafizeni
probihd v hermeticky uzavieném okruhu vytvofeném bez me-
chanickych spojl, ktery byl zkontrolovan pfimo vyrobcem za
Ucelem zajisténi dokonalé tésnosti kazdého tésnéni a vylouce-
ni jakéhokoliv Ukonu udrzby tykajiciho se obnovovani chladiva
chladiciho cyklu.

GAHP A spotiebi¢ mlze dodavat teplou vodu az do 65 °C pro
vytdpéni a/nebo ohfev TUV.

1.1.2.2 Mechanické a termo-hydraulické komponenty

» Uzavreny okruh z venku opatfeny epoxidovym néatérem.

» Vodotésnd uzaviena spalovaci komora (typ C) vhodna pro
venkovni instalaci.

» Plynovy hoidk, se zapalovanim a detekci plamene, ktery je
fizen samostatnou elektronikou.

» Vodni vyménik z nerez oceli s externi izolaci.

Trubkové rekuperétory tepla z nerez oceli.

Trubkovy vyparnik s hlinikovymi zebry.

Automaticky dvoucestny ventil fizeny mikroprocesorem
slouzici pro odmrazeni vyparniku.

» Hydraulicka olejova pumpa s nizkou spotiebou energie.

» Standardni nebo tichy ventilator S1.

vvy

1.1.2.3 Bezpecnostni a fidici prvky

» Deska elektroniky S61 s integrovanym mikroprocesorem a
LCD displejem a ovlddacim noblikem.

Pfidavnd karta "Mod10" (integrovana do S61).

Pomocna W10 deska elektroniky.

Prdtokomér vody v zafizeni.

Limitni termostat s manuélnim resetem.

Termostat spalin s manudlnim resetem.

Cidlo teploty generétoru.

Pojistovaci ventil ¢pavkového okruhu.

Prepoustéci ventil mezi nizko-tlakou a vysoko-tlakou &asti
¢pavkového okruhu.

» lonizacni krabice pro ovladani plamene.

» elektricky plynovy ventil

» Cidlo odvodu kondenzétu.

YYVYYVYVYYY

1.1.3 Vilastnosti jednotky AY

1.1.3.1 Provoz jednotky

AY jsou venkovni kondenzadni kotle, které jsou schopny vyrobit
teplou vodu az do 88 °C.

Existuji dva modely, které mohou byt soucasti jednotky
Gitié 2.0 AHAY: AY 35 a AY 50.

1.1.3.2 Mechanické a termo-hydraulické komponenty

> Integrovany spiralovy jednotrubkovy vyménik tepla z nere-
zové oceli.

Premixovy hofak s modulaci s pomérem 1:9 (AY 35), 1:10 (AY
50).

Automaticky odvzdusnovaci ventil.

Vlysoce Ucinné obéhové ¢erpadlo.

Uz3avér vypousténi systému

Cidla teploty vody.

Sifon pro odvod kondenzatu

Odtah spalin s pfislusnou koncovkou, pro typu odkoureni
B53P.

1.1.3.3 Bezpecnostni a fidici prvky
Tepelna pojistka spalin.

Plynovy ventil.

Bezpecnostni termostat
Bezpecnostni ventil

Manostat hydraulického okruhu.
Expanzni nadoba.

Venkovni teplotni ¢idlo.

1.1.3.4 INAIL bezpecnostni zafizeni
Sada je k dispozici pouze pro spotiebice urcené pro italsky trh.

\/

YYYVYYVYY

YYYYVYYVYY
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1.2 ROZMERY

Obrazek 1.2 Rozméry (standardni ventilace)

1460

1445

1775

A
e RN
f‘ 617 (D) \ ! 719 (D) 471 (C)
A 1050 (C) 5 767 471
1425 1238
1525 1260
A GAHP A odvod kondenzatu C  Stiedova vzdalenost otvor(i pro predni antivibracni podlozky
B AYodvod kondenztu D Stfedové vzddlenost otvor(i pro zadni antivibracni podlozky

Obrazek 1.3 Rozméry (ventildtor - tichd verze)
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Obrazek 1.4 Gitié /2 ¢dst pro pfipojeni - Hydraulické/plynové pripojky
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I ‘><
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A “ o
Xl o ©
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OUT pfipojenfvody vystup @ 1 1/4"F SC  AY pfipojeni odvodu kondenzatu (vnéjsi pramér 25 mm, vnitfni 21 mm)
N Pfipojenfvody vstup@ 1 1/4" F GAS Pripojeni plynu @ 3/4" M
Obrazek 1.5 Gitié /4 ¢dst pro pfipojeni - Hydraulické/plynové pfipojky
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Viastnosti
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A AY pfedni panel
B Vypousténi pojistného ventilu kotle vnéjsi @ 20 mm, vnitini @ 14 mm

1.3 OVLADANI

1.3.1 Ovladaci prvek

Zafizeni muze fungovat pouze v pfipadé, Ze je pfipojeno k jed-
nomu z nasledujicich ovladacich prvka:

1. ovlada¢ DDC

2. externi zafizeni

1.3.2 Ovlada¢ DDC

Ovlada¢ DDC je schopen fidit jeden nebo vice zafizeni Robur v
rezimu ON/OFF (GAHP tepelna ¢erpadla, GA chladice) nebo rezi-
mu modulace (AY boilers).

Hlavni funkce jsou:

» Rizeni a ovladani jednoho (nebo vice) jednotek Robur fady
(GAHP, GA, AY).

Nastaveni a zobrazeni hodnot parametrd.

Programovani provozni doby zafizeni.

Ekvitermni fizeni.

Diagnostika.

Deblokace chyb.

Moznost propojeni s nadfazenym systémem (BMS).

Funkce ovladace (DDC) muze byt rozsitena s pomocnym zafize-
nim Robur RB100 a RB200 (napf. pozadavky na rezim, ohfev TUV,
ovladani cidel, systému ventild a obéhovych Cerpadel, ...).

Dalsi podrobnosti naleznete v pfiru¢kach DDC, RB100,
RB200 a v projekénim manualu.

YYYVYYVYY

1.3.3 Externi zafizeni

Spotrebic Ize také ovladat pomoci obecnych pozadavki (napf.
termostat(, hodin, tlacitka, stykacd...) vybavenych beznapéto-
vymi NO kontakty. Tento systém poskytuje pouze elementarni
ovladani, bez nékterych dalezitych funkci ovladace DDC. Rizeni
kaskady mezi GAHP/GA a AY je zavislé na otevieni/zavreni kon-
taktl pozadavk{ na jednotky tvofici Gitié 2.0 AHAY (GAHP A a

kotel AY). Kotel AY si zachovdva moznost provozu s modulaci
vykonu.

Pro pfipojeni vybraného zafizeni na desku elektroniky
spotiebice naleznete v Odstavci 5.4 s. 28.




1 Viastnosti

1.4  CHARAKTERISTICKE KRIVKY OBEHOVEHO CERPADLA
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Do

prava a umisténi

3 DOPRAVA A UMISTENI
3.1 UPOZORNENI
1 ) Poskozeni pii dopravé nebo instalaci
Vyrobce nenese Zzadnou zodpovédnost za pripadné sko-
dy p¥i pfepravé a instalaci zafizen.
1 ) Kontrola na misté
B Po doruceni zafizeni a pfed zahdjenim manipulace za
Ucelem umisténi zafizeni na misto instalace, zasilku
vizualné zkontrolujte za ucelem odhaleni pfipadnych
prasklin nebo poskozeni obalu nebo vnéjsich panelli za-
fizeni, které mohou ukazovat na pfipadné poskozeni v
pribéhu prepravy.
B Po odstranéni obalového materidlu, zkontrolujte, zda je
zafizeni neporusené a kompletni.
9\ Obal
B Po umisténi zafizeni na misto instalace, odstrante balici
material.
B Nenechdvejte ¢asti obalu v dosahu déti (plast, polysty-
rén, hiebiky ...), protoze mohou byt nebezpecné.
9\ Vaha
B Jefdbové a zdvihaci zafizeni musi odpovidat vaze néakla-
du.
B Nezdrzujte se pod zavé$enym nékladem.
3.2 MANIPULACE A ZDVIHANI
» Pri manipulaci se zafizenim jej ponechte v originalnim obalu
od vyrobce.
» Neodstranujte ochranné krytky na otvorech pro odvod spa-

lin, abyste zabranili vniknuti vody a/nebo cizich téles do spo-
tebice.

V pfipadé nutnosti zvedani pfistroje nasadte svérky do otvo-
rG pripravenych na zakladnim profilu (Obrazek 3.1 s. 76).
Pouzijte podpérné a distan¢ni sloupky za Ucelem vylouceni
poskozeni panell zafizeni svérkami v priibéhu manipulace
(Obrazek 3.1 s. 76).

Dodrzujte bezpecnostni predpisy v misté instalace.

Obrazek 3.1 Instrukce pro zveddni

! :

3828y u M . v
V pfipadé manipulace s vysokozdviznym nebo pale-
tovym vozikem postupujte v souladu s metodami mani-
pulace uvedenymi na obalu.
3.3 UMISTENI ZARIZENi
9\ Neinstalujte zafizeni do obytné mistnosti.

Zafizeni je urceno pro instalaci ve venkovnim prostiedi.
B Neinstalujte zafizeni do obytné mistnosti, a to ani tehdy,
kdyz je oteviena.
BV Zadném pfipadé nespoustéjte zafizeni uvnitf mistnosti.

3.3.1
> Zafizeni mUze byt instalovano na zem nebo terasu i stfechu

Vétrani jednotky Gitié 2.0 AHAY

=ie

B Aerothermika zafizeni vyzaduje velky prostor, vétrany a
bez piekazek, k zajisténi plynulého proudéni vzduchu do
Zebrovaného kondenzétoru a volny vystup vzduchu nad
axialnim ventilatorem, bez recirkulace vzduchu.

B Nespravna ventilace mize ovlivnit U¢innost a zpUsobit
poskozeni pfistroje.

B \iyrobce nenese zadnou zodpovédnost za nevhodné
zvolené umisténi a provedeni instalace.

Kde jednotku umistit

paklize je takové misto pro instalaci vhodné (vyhovuje svymi
rozméry a nosnosti).

Zafizeni musi byt umisténo mimo budovy, v misté s pfiro-
zenou cirkulaci vzduchu, mimo vyusténi destovych svodi
apod. Instalace nevyzaduje ochranu proti povétrnostnim
vliviim.

Prekazka nebo previslé konstrukce (vyénivajici stfechy, mar-
kyzy, balkony, fimsy, stromy) mohou branit proudéni vzduch
z horni ¢asti zafizeni, nebo z potrubi pro odtah spalin.
Vyusténi odvodu spalin nesmi byt v bezprostfedni blizkosti
otvort nebo sani vzduchu do budovy, a musi byt v souladu s

CROBUR



Instalace

piedpisy tykajicimi se zivotniho prostfedi.

» Neinstalujte zafizeni v blizkosti jinych vyusténi kourovod,
komin{i nebo nebo podobnych prvki za ucelem vylouceni
nasati teplého ¢i znecisténého vzduchu ventildtorem pres
kondenzator. Pro zajisténi spravné Cinnosti pfistroje je nutné
pouziti &istého vzduchuz okolniho prostfedi.

3.3.2 Odvod povrchového kondenzatu

i V zimé, jedna se o normalni stav, se tvofi namraza na
zebrovani zatizeni (vyparniku) a proto zafizeni pravi-
delné provadéni odmrazovani.

Chcete-li zabranit pretékani a poskozeni je nutné pro-
vést drenazni systém (odvod kondenzatu).
3.3.3 Akustické otazky

Doporucujeme preventivné posoudit hladinu hluku spottebice
Vv ndvaznosti na umisténi, s pfihlédnutim k tomu, Ze rohy budo-
vy, uzaviena nadvori, omezené prostory mohou zesilit akustické
dopad v dlsledku dozvuku.

3.4  MINIMALNI VZDALENOSTI

3.4.1 Vzdalenosti od vybusnych a hoflavych

materialt

Udrzujte zafizeni mimo dosah vybusnych nebo hoflavych mate-
rialG nebo soucasti, v souladu s platnymi predpisy.

3.4.2 \Volny prostor kolem zafizeni

Minimalni vzdalenosti uvedené na Obrazku 3.2 s. 77 jsou nut-
né pro bezpecnost, obsluhu a udrzbu.

4 INSTALACE

41 UPOZORNENI

9\ Pred poutzitim zafizeni ¢téte pozorné upozornéni v Kapi-

=2 tole IIL1 s. 4, kde jsou uvedeny duleZité informace a
bezpecnostni predpisy

1 ) Soulad s platnymi normami pro instalaci

Instalace musi byt v souladu s pravnimi predpisy plat-
nymi v zemi a misté instalace, v oblastech tykajicich se
bezpecnosti, projekce, realizace a udrzby:

B topny systém

Obrazek 3.2 Vzddlenosti

3.5 PODPERNE ZAKLADY

3.5.1 Montazni prvky podpérnych zéklad

Zafizeni musi byt umisténo na rovném povrchu, ktery je odolny
vUci Zaru a schopny unést vahu zafizeni.

3.5.2

Neni-li zakladna vodorovn4, je nutné plochu novym betonovym
podkladem, alespori o 100-150 mm vétsi, nez je velikost zafizeni
na kazdé strané.

Instalace na Urovni terénu

3.5.3 Instalace na terasu nebo stiechu

» Hmotnost zafizeni pfipoctend k hmotnosti podpérnych z3-
kladd musi byt udrzitelna konstrukci budovy.
» Pokud je tfeba instalujte kolem zafizeni pochizkové lavky.

3.5.4 Antivibra¢ni podlozky

Prestoze vibrace zafizeni jsou minimélni, v pfipadé instalace na
stfeSe nebo na terase, mlize dojit k rezonan¢nim jevim.
» Poutzijte antivibracni podlozky.

B rozvod plynu
B odvod spalin
B odvod kondenzatu

Instalace musi byt provedena také v souladu s predpisy
vyrobce.

=io

4.2 HYDRAULICKY SYSTEM

Montézni firma musi zajistit instalaci vhodné dimenzovaného
hydraulického okruhu do systému.

Montézni firma musi zajistit instalaci vhodné dimenzovaného
hydraulického okruhu s ohledem na:

Manudl pro instalaci, uzivdni a adrzbu - Gitié 2.0 AHAY
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A. znasledujicich udaj:

B Pouzijte potrubi pro vytapéni/chlazeni, chrdnéné pred
vlivy pocasi a mrazem, izolované proti tepelné disperzi.

B Dimenze potrubi podle dodaného obéhového Cerpadla
musi zajistit jmenovity prdtok vody potiebny pro sprav-
nou funkci systému.

B Pfi pouziti glykolu zohlednéte tuto skutecnost pfi vy-
béru materidlu potrubi a vypoc¢tu dodatecné tlako-
vé ztrdty zpusobené pfitomnosti glykolu (odstavec
421125 22).

B. Udaje o vytlaku jsou uvedeny v odstavci 2 s. 72.

1 ) Pfipojte vyvod pojistného ventilu kotle (obrazek
1.6 s. 10) k vhodnému odtoku. Vyrobce neruci za Skody
zpUsobené otevienim pojistného ventilu v pfipadé pret-
laku v systému.

4.2.1 Primarni a sekundarni okruh

V mnoha pfipadech je vhodné rozdélit hydraulicky systém na
dvé casti, primarni a sekundarni okruh. Tyto dvé ¢asti od sebe
oddélit hydraulickym rozdélovacem (anuloidem) nebo pfipadné
akumula¢ninddobou (akumulace pfebytecného tepla ze zdroje).
Viz napfiklad schémata v odstavci 4.2.8 s. 20.

4.2,2 Minimalni mnozstvi vody

Vlysoka tepelna setrvacnost prispiva k efektivnimu provozu za-

fizeni s vysokou Ucinnosti. Z tohoto dlivodu je nutné zabranit

velmi kratkym ON/OFF cykldm.

» Pokud je nutné, stanovit velikost akumulacni nadrze, s do-
statecnym objemem, pouzijte projek¢ni manual.

4.2,3 Hydraulice pfipojeni - 4-trubkova verze

na pravé strané, ve spodni ¢asti - pfipojeni (Obrazek 1.5 s. 9).
» OUT-AY AY Pripojeni vody oddélitelny kotel vystup @
11/4"F

IN-AY AY Pfipojeni vody oddélitelny kotel vstup @ 1 1/4" F
OUT-GAHPGA GAHP/GA pripojeni vody vystup @ 1 1/4" F
IN-GAHP/GA  GAHP/GA Pfipojeni vody vstup @ 1 1/4" F

SC  Pripojeni odvodu kondenzatu (vné&jsi prmér 25 mm,

vnitini 21 mm)

>
>
>
>

4.2.4 Hydraulice pfipojeni - 2-trubkova verze

na pravé strané, ve spodni ¢asti - pfipojeni (Obrazek 1.4 s. 9).

» OUT pfipojenivody vystup @1 1/4"F

» IN  Pfipojenivody vstup@11/4"F

» SC Pfipojeni odvodu kondenzatu (vnéjsi primér 25 mm,
vnitini 21 mm)

4.2,5 \Vycisténi potrubi

1 ) Vycisténi potrubi

Pred vlastnim pfipojenim zafizeni odstraite z vnitini
strany potrubi pro vodu a plyn viechny necistoty, které
by pozdéji mohly ohrozit provoz zafizeni.

4.2.,6 Minimalni komponenty hydraulického okruhu

Je nutné zajistit pfitomnost nize popsanych komponentd v bliz-
kosti zafizenf:
» na hydraulickém potrubi, na vystupu i na vstupu

B 2 antivibra¢ni spojky na pfipojkach vody
B 2 manometry
B 2 izola¢ni kulové ventily
» na potrubi pfivodu vody
B 1 odkalovacifiltr
B 1 regulacni ventil pratoku
» na vystupnim potrubi vody (pouze u Ctyftrubkové verze a
pouze u jednotky GAHP/GA)
B 1 bezpecnostni ventil (3 bar)
B 1 expanzninadoba

Jednotka AY je vybavena vlastni 10 | vnitfni expanzni
nadobou a pojistnym ventilem, které jsou ve dvoutrub-
kové verzi u¢inné i pro jednotku GAHP/GA. V zavislosti
na mnozstvi vody v systému posudte potfebu dalsich
expanznich nadob.

Systém doplfiovani vody do okruhu

Pro vypocet celkového mnozstvi vody, ktery je tfeba do
systému napustit, je tfeba k mnozstvi vody v potrubi a v
dalSich prvcich, které tvofi systém (akumulacni nadrze,
hydraulické rozdélovace atd.), pfipocitat mnozstvi vody
ve spotiebici (odstavec 2.1 s. 72) a v distribu¢nich prv-
cich.

Pfi pInéni systému postupujte nasledovné.

Na systému musi byt uzavér pro plnéni systému.

se aktivuje automaticky cyklus odvzdusnéni systému. Na
displeji se zobrazi kod F33 po celou dobu trvani cyklu (5
minut pfi prvnim spusténi, 2 minuty pfi nasledujicich).

Chcete-li ziskat pfistup k displeji kotle, sejméte predni
panel kotle, jak je znazornéno na obrazku 6.2 s. 37.

éf?:} Pfi prvnim zapnuti kotle a pfi kazdém obnoveni napéjeni

4271 GAHPA

Jak doplnit systém (okruh vody)

R

Po dokonceni viech pfipojeni hydrauliky, elektfiny a
plynu:

1. Natlakujte (minimalné 1,5 bar) a odvzdusnéte hydraulic-
ky okruh.

2. Nechte proudit vodu (s vypnutym hordkem) aktivaci
pozadavku na rezim a jeho deaktivaci pfed zapalenim
hotéku.

3. Zkontrolujte a vycistéte filtr umistény na zpétném potru-
bi k zafizeni.

4. Opakujte body 1, 2 a 3, dokud se tlak nestabilizuje (1,5
bar).

4272 AY35

1. Mirné povolte uzavér Soupatka umisténého na horni casti
kondenzacniho bloku (obrazek 4.1 s. 79), abyste uvolnili
vzduch z horni &asti kotle.

2. Oteviete plnici ventil systému (bude k dispozici na systému)
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a vypustte viechen vzduch.

3. Pomoci manometru zkontrolujte, zda tlak v systému dosa-
huje 1,5 baru.

4. Otevrete automatické odvzdusnhovaci ventily systému, po-
kud existuji, a zkontrolujte proces odvzdusiovani.

5. Zkontrolujte, zda je jednotka pod napétim.

6. Poslete pozadavek na provoz jednotky na nékolik sekund.
Obéhové Cerpadlo se okamzité spusti.

7. Zruste pozadavek pied zapalenim hoféku. obéhové Cerpadlo
bude pokracovat v cirkulaci vody po dobu post-cirkula¢ni.

8. Pokud po vyse uvedenych ukonech dojde k poklesu tlaku
vody v systému, oteviete znovu plnici ventil systému, dokud
tlak v systému nedosdhne 1,5 baru.

9. Opakujte body 6, 7, 8, dokud se tlak nestabilizuje (alespon
1,5 baru).

10. Po ukonceni procesu se ujistéte, Ze je uzavér plnéni systému
pevné uzavien.

proti sméru hodinovych rucicek.

5. Otevrete uzavér plnéni systému (bude k dispozici na systé-
mu) a vypustte vsechen vzduch. Jakmile je vSechen vzduch
venku, zaviete jej a nahradte jej stalym pritokem vody.

6. Hydraulicky systém natlakujte a ujistéte se, ze tlak vody indi-

N

Zkontrolujte, zda je jednotka pod napétim.

8. Poslete pozadavek na provoz jednotky na nékolik sekund.
Obéhové Cerpadlo se okamzité spusti.

9. Zruste pozadavek pied zapalenim horaku. obéhové Cerpadlo
bude pokracovat v cirkulaci vody po dobu post-cirkulaéni.

10. Pokud po vyse uvedenych Ukonech dojde k poklesu tlaku
vody v systému, oteviete znovu plnici ventil systému, dokud
tlak v systému nedosahne 1,5 baru.

11. Opakujte kroky 8,9 a 10, dokud se tlak nestabilizuje (alespon
1,5 baru).

12. Po provedeni procesu uzavrete plnici uzavér.

1 ) Po dokonéeni plnéni uzaviete uzavér jolly ventilu na
kondenzac¢nim bloku, aby nedochézelo k tnikdim vody.

1 ) Po dokonéeni plnéni uzaviete uzavér jolly ventilu na
kondenzacnim bloku, aby nedochézelo k tnikdim vody.

Chcete-li spustit pouze obéhové cerpadlo pfi zapnutém
kotli, stisknéte tlaéitko (obrazek 7.1 s. 40): na
displeji se zobrazi symbol Ml po nékolika sekundach
vypnéte kotel opétovnym stisknutim tlacitka (na

0
displeji se zobrazi symbol @). Obéhové cerpadlo zU-
stane v provozu nékolik minut. Operaci nékolikrat opa-
kujte, dokud se tlak v okruhu nezméni.

Obrazek 4.1 Vicko jolly ventilu na kondenzacnim bloku

ASEN

4273 AY50

1. Mirné povolte uzavér Jolly ventilu umisténého na horni ¢asti
kondenzacniho bloku (obrazek 4.2 s. 79), abyste uvolnili
vzduch z horni &3sti kotle.

2. Zkontrolujte, zda nejsou zablokovany odvzdushovaci ventily
Vv systému.

3. Pripojte gumovou hadici k vypoustécimu uzavéru (detail 2,
obrazek 4.2 s. 19).

4, Oteviete vypoustéci uzavér (detail 2, obrazek 4.2 s. 19)

Chcete-li spustit pouze obéhové cerpadlo pfi zapnutém
kotli, stisknéte tlaél’tko (obrazek 7.1 s. 40): na
displeji se zobrazi symbol @ﬂ po nékolika sekundach
vypnéte kotel opétovnym stisknutim tlacitka (na

0
displeji se zobrazi symbol @). Obéhové cerpadlo zU-
stane v provozu nékolik minut. Operaci nékolikrat opa-
kujte, dokud se tlak v okruhu nezméni.

4.2.7.4 Odvzdusnéni obéhového cerpadla (pouze pro
dvoutrubkové verze spotrebice)

%:’3 Jak odvzdusnit obéhova ¢erpadla 2 trubkovych verzi
spotiebici

1. Vypnéte systém pomoci dodanych ovladacich zafizeni a po-

Ckejte, az se obéhova Cerpadla zastavi.

Demontujte ¢elni kryt kotle.

3. Zaviete uzaviraci ventil na vystupu a oteviete horni nebo le-
vy odvzdusnovaci ventil (obrazek 4.3 s. 20, detail B).

N
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4. Jakmile je vSechen vzduch vypustén a nahrazen stdlym 7. Reaktivujte systém a nechte proudit vodu (s vypnutymi

proudem vody, zaviete horni nebo levy odvzdusnovaci ven- zdroji).
til a oteviete uzaviraci ventil na vystupu. 8. Pokud byl odvzdusnovaci postup spravné dokoncen, znovu
5. Zavrete uzaviraci ventil na pfivodu a oteviete spodni nebo namontujte pfedni panel kotle. Pokud ne, opakujte postup
pravy odvzdudnovaci ventil (Obrazek 4.3 s. 20, detail C). od kroku 3.
6. Jakmile je viechen vzduch vypustén a nahrazen stalym
proudem vody, zaviete spodni nebo pravy odvzdusnovaci 1 ) Spravné naplnéni a odvzdu$néni hydraulického systému
ventil a otevrete uzaviraci ventil na pfivodu. jsou zésadni pro zajisténi spolehlivého provozu, zejména

obéhovych cerpadel.

Obrazek 4.3 Sestava Cerpadla a ventilu Roma u spotiebicu Gitié
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1 Antivibracni spoj 5 Kulové zaviraci ventily 9  Venkovni teplotni ¢idlo
2 Manometr 6 Akumulacninddrz (a hydraulicky rozdélovac) A Dimenze pfipojky plynu
3 Regulacniventil pritoku 7 Hydraulické obéhové cerpadlo (chladici okruh)

4 Odkalovaci filtr 8  DDCdigitdIni ovladac
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1 Antivibracni spoj 11 Hydraulické obéhové cerpadlo (chladici okruh) 19 Venkovni teplotni ¢idlo
2 Manometr 12 Akumula¢ni nadrz TUV A Dimenze pfipojky plynu
3 Regulacni ventil priitoku 13 Termostat s nastavitelnym diferencidlem pro Poznamky:
4 Odkalovaci filtr Tuv Cerpadlo 9 pro predehiev TUV se musi
5 Kulové zaviraci ventily 14 Termostat s nastavitelnou diferenci pro zapnout pouze tehdy, pokud je rozdil
6 Pojistny ventil (okruh GAHP/GA) predehiev TUV teplot mezi rozdélovacem a akumula¢ni
7 Expanzninddoba (okruh GAHP/GA) 15 Termostat s nastavitelnym diferencidlem pro nadrZi dostatecny pro spravnou vymeénu
8  Akumulacninadrz (a hydraulicky rozdélovac) legionelni funkci tepla na predehfivaci spiréle.
9 Obéhové cerpadlo TUV pro zimni predehfev 16 Tricestny ventil pro TUV Cerpadlo 9 pro predehiev TUV musi byt v
vody 17 Zafizeni RB100 1été vypnuto.
10 Kulovy ventil 18 DDC digitdIni ovladac

4.2,9 Hydraulickd obéhova cerpadla

Hydraulické obéhova ¢erpadla jsou doddvéna spole¢né v sesta-
vé zafizeni.

jsou zajistény dodéavky energie a plynu. V opacném pii-
padé je nutné pouzit do systému nemrznouci kapalinu.

. ) . -
Udaje tykajici se pritoku a vytlaku jsou uvedeny v odstavci Funkce proti zablokovani ¢erpadla
2.1 s. 12a projekénim manualu.
. Aby se zabranilo zablokovéani obéhového Cerpadla, je ko-
4.2.10 Nemrznouci kapalina Cerpadla a funkce tel vybaven funkci antiblokovani, ktera kazdych 24 hodin
antiblokovani necinnosti spusti obéhové cerpadlo na 30 sekund.
Protizamrzna funkce topeni 1 ) Elektricka kontinuita

Zafizeni je vybaveno aktivnim systémem vlastni ochrany
proti zamrznuti, aby se zabranilo zamrznuti. Funkce proti
zamrznuti (ve vychozim nastaveni zapnuto) automaticky
spusti obéhova Cerpadla primarniho okruhu a, v pfipadé
potfeby, i hofak, kdyz se venkovni teplota blizi k nule.
Pokud teplota vystupni vody zjisténa sondou teploty vo-
dy uvnitf kotle klesne pod hodnotu aktivace nemrznouci
smési (standardné 12 °C, nastavitelna pomoci parametru
P81), fidici deska spusti vodni Cerpadlo a zapalovani ho-
faku na minimalni vykon.

Kdyz teplota vystupni vody dosédhne 30 °C nebo teplota
vstupni vody doséhne 20 °C (teplota nemrznouci smési
OFF), fidici deska vypne hofak.

Elektricka a plynova spojitost

=lo

Funkce proti zamrznuti je Gc¢innd pouze v piipadé, ze

Funkce proti zablokovani ¢erpadla je Gcinna pouze v pi-
padé, Ze je zajisténo napajen.

4.2.11 Nemrznouci smés

i

Preventivni opatieni - glykol

Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za Skody zpUso-
bené nespravnym pouzitim glykolu.

Vzdy zkontrolujte vhodnost pouziti vyrobku a datum
ukonceni jeho platnosti s dodavatelem glykolu. Pravidel-
né kontrolujte stav zachovani vyrobku.

Nepouzivejte automobilové nemrznouci kapaliny (bez
inhibitor), ani pozinkované potrubi a tvarovky (nekom-
patibilni s glykolem).

Glykol méni fyzikéIni vlastnosti vody (hustota, viskozita,
specifické teplo ...). Pfizplsobte velikost potrubi, obého-
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va Cerpadla a tepelné vyméniky.
BV pfipadé automatického dopousténi vody do systému,
je nutna pravidelna kontrola obsahu glykolu.

\i_) Za pFitomnosti glykolu

V pripadé pfitomnosti glykolu je nutné pred prvnim
spusténim upozornit servisni centrum firmy ROBUR a
spravné nastavit parametr P52.

& Pro ohiev TUV pomoci TUV akumulacni nadrze pouzi-

Tabulka 4.1 Ucinky glykolu (GAHP/GA)

vejte pouze propylenglykol.

& Pouzivani toxickych nemrznoucich kapalin je zakdzano.

4.2.11.1 Typ nemrznouciho glykolu

Je doporucovén glykol s inhibitory, ktery pisobi i jako preven-
ce proti oxidaci.

4.2.11.2 Ucinky glykolu

Tabulka 4.1 s. 22 (GAHP/GA) a 4.2 s. 22 (AY) uvadi, orientac-
né, Ucinky pouZiti glykolu v zavislosti na %.

Glykol % Teplota mrznuti vody Procentualni zvy3eni pokles tlaku Ltrata ucinnosti pfistroje

10 -3°C - -

15 5°C 6,0% 0,5%
20 -8°C 8,0% 1,0%
25 -12°C 10,0% 2,0%
30 -15°C 12,0% 2,5%
35 -20°C 14,0% 3,0%
40 -25°C 16,0% 4,0%

Tabulka 4.2 Ucinky glykolu (AY)

Glykol % Teplota mrznuti vody Procentualni zvy3eni pokles tlaku Itrata ucinnosti pristroje

10 -3°C 7% -

15 -5°C 10% 0,5%
20 -8°C 13% 1,0%
25 -12°C 15% 2,0%
30 -15°C 18% 2,5%
35 -20°C 21% 3,0%
40 -25°C 24% 4,0%

4.2,12 Kvalita vody

1 ) Zodpovédnost
firmy

provozovatele/uzivatele/montazni

Montazni firma, provozovatel a uzivatel jsou povinni
zajistit kvalitu vody v systému (viz tabulka 4.3 s. 22).
Nedodrzeni pokyn( vyrobce, mlze mit vliv na provoz,
spolehlivost a Zivotnost zafizeni a omezeni zaruky.

4.2.12.1 Vlastnosti systému vody

& Aby nedochézelo k usazovani vodniho kamene na pri-

marnim vyméniku, musi byt voda v systému upravena
v souladu s platnymi normami. Tato Uprava je naprosto
nezbytna v pfipadech, kdy dochazi k ¢astym dodévkam
vody nebo caste¢nému ¢ Uplnému vyprazdnéni sys-
tému.

Pfi plnénia dopliovanivody se do systému dostava urcité mnoz-
stvi vapniku. Ten se pfichytavéa na horké ¢ésti véetné vyméniku
tepla, ¢imz vytvafi tlakové ztraty a tepelnou izolaci na aktivnich
c¢astech. To mlze vést k poskozeni.

Pokud je plnici a doplfiovaci voda systému mimo nize uvedené
hodnoty, je tfeba ji zmék¢it a/nebo chemicky upravit. Mohou
byt také pfidany pfisady pro udrzeni vapniku v roztoku. Tvrdost
by méla byt pravidelné kontrolovdna a zaznamendvéana do in-
stalacniho deniku.

Viybér typu Upravy musi byt provedena podle vlastnosti vody,

ktera ma byt upravena, typu zafizeni a pozadovanych limitQ
Cistoty.

Volny chlor nebo tvrdost vody mUze poskodit zafizeni.
Dodrzujte chemicko-fyzikalni parametry v tabulce 4.3 s. 22 a
predpisy o Upravé vody pro vytapéni obytnych a primyslovych
objektd.

Tabulka 4.3 Chemické a fyzikdIni viastnosti vody

CHEMICKE A FYZIKALNI VLASTNOSTI VODY V TOPNYCH/CHLADICICH SYSTEMECH
Parametr Jednotka méfeni Pozadovana hodnota
pH / >7(1)
Chloridy ma/! <125(2)

, °f <15
celkova tvrdost (CaCOs) o <84
Zelezo mg/kg <0503)
Med ma/kg <0,1(3)
Hlinik mg/| <1
LangelierQv index / 0-04
Skodlivé latky
Bez chloru ma/! <02(3)
Fluoridy mg/| <1
Sulfidy ZADNY

1 S hlinikovymi radidtory nebo radidtory z lehké slitiny musf byt pH mensf nez
8 (v souladu s platnymi pravidly)

2 Hodnota odpovidd maximalini teploté vody 80 °C

3 vsouladu s platnymi pravidly

4.2.12.2 Dopliiovani vody

Fyzikalné-chemické vlastnosti vody v systému se mohou ménit
v pribéhu Casu, coZz ma za nasledek nespravnou funkci zafizeni
nebo nadmérné dopliovéni vody.
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» Ujistéte se, Ze na instalaci nejsou Zadné netésnosti.
» Pravidelné kontrolujte parametry vody, zejména v pfipadé
automatického doplfovani.

\i_) Chemicka dprava vody

Neodborné provadéni Upravy vody mlze mit za nd-
sledek poskozeni zafizeni, systému, Zivotni prostredi a
zdravi.

B Kontaktujte specializované firmy nebo odborniky zaby-
vajicimi se Upravou vody.

B Zkontrolujte kompatibilitu ¢isticich nebo mycich pro-
stfedkU s provoznimi podminkami.

B Nepouzivejte agresivni latky pro nerez ocel nebo méd.

B Nezanechdvejte zbytky cistici latky.

4.3 ROZVOD PLYNU
4.3.1 Dimenze pripojky plynu
3/4" M vpravo dole - pfipojeni (odstavec 1.2 s. 8).

» Namontujte anti-vibraéni propojeni mezi spotfebicem a ply-

Tabulka 4.4 Tlak plynu v rozvodu

novym potrubi (napf. plyn.hadici).

4.3.2 Povinny uzaviraci ventil

» Uzaviraci ventil plynu (manualni) umistéte na pfivodnim po-
trubi plynu, vedle spotiebice, aby jej bylo mozné odstavit v
pfipadé potieby.

» Pripojeni provedte v souladu s platnymi predpisy.

4.3.3 Dimenze plynového potrubi

Nedostatecna dimenze rozvodu plynu mdze mit za nasledek ne-
dostatecny tlak plynu do zafizeni.

4.3.4 Tlak plynu na vstupu

& Tento spotiebic¢ je konstruovén pro maximalni vstupni
tlak plynu 50 mbar.

Tlak plynu zafizeni, a to jak staticky i dynamicky, musi splfiovat
hodnoty uvedené v Tabulce 4.4 s. 23, s toleranci + 15%.

& Nevyhovujici tlak plynu mize mit za nasledek poskozeni
spotiebice a mize byt nebezpecny.

Kategorie Zemé urceni G25.1 o p(liggu;la vsmz: [;;I:ar] @27
‘emé urceni b ; 1
produkt @B gpe 0w e op @
AL, BG, CY, CZ, DK, EE, FI, GR, HR, IT, LT, MK, NO, RO, SE,
T 55K, TR 20 30 30
AT, CH 20 50 50
BG, CH, CZ, ES, GB, GR, HR, IE, IT, LT, MK, PT, SI, SK, TR 20 37
[l5p3p RO 20 30
AT 20 50
PETELYY DE 20 20 50
Ilygsizp R 20 25 37
llygr3p 20 25 37
Il5ps3e/p HU 25 25 30 30
l5e3p W 20 50
I5eksprp NL 20 25 30 30
5380 20 37 37
eiws3e/p PL 20 13 20 37 37
ez 20 13 20 37
2ew) 8E 20
2g(s) 20
I3p o 3
S 30
o v 20
I3g/p 30 30
I3p MLeY 30

1 ARAY neni schvalen pro typ plynu G25.1, G25.3.

2 ACAY neni schvdlen pro typ plynu G25.1, G25.3, G2.350, G27.

3 Plynnenfkdispozici pro AHAY35, ARAY35, ACAY35.

Pred zahajenim instalace systému musi montazni firma:

» Zkontrolujte, zda pouzity plyn odpovida tomu, pro ktery byl
spotiebic navrzen (viz typovy Stitek).

» Zkontrolujte, zda je pritok plynoméru takovy, aby bylo za-
jisténo soucasné pouzivani viech zafizeni, kterd jsou k nému
pfipojena.

PrestoZe je normalni, Ze se vstupni tlak béhem provozu

spotrebice snizuje, je dllezité zkontrolovat, zda nedo-
chazi k nadmérnému kolisani vstupniho tlaku. Aby se
rozsah téchto vykyv(i omezil, je nutné vhodné definovat
dimenzi/prlimér pfivodniho plynového potrubi, ktery se
pocita na zakladé délky a tlakové ztraty samotného po-
trubi od plynoméru ke spotfebici.

\1_’) Pokud dochazi ke kolisani tlaku v rozvodu plynu, dopo-
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ruCuje se vlozit pfed pfivod plynu do spotfebice spe-
cidlni stabilizator tlaku. V pfipadé pfivodu LPG je tfeba
ucinit veskera nezbytné opatfeni, aby nedoslo k zamrz-
nuti spalovaného plynu v pfipadé velmi nizkych venkov-

nich teplot.

Pokud je nutné zménit typ plynu jako topné medium

spotiebice, obratte se na servisni centrum firmy ROBUR.
9\ Montazni firma nesmi byt v zddném piipadé opravnéna

provadét tyto ukony.

4.3.5 Vertikalni potrubi a kondenzat

» Pokud je nutné, vertikdIni potrubi musi byt vybaveno sifo-
nem a odvodem kondenzétu, ktery mlze vznikat uvnitf to-
hoto potrubi.

» Je nezbytné potrubi zaizolovat.

4.3.6 Redukéniventil pro LPG

Pfi pouziti topného media LPG musi byt nainstalovan:

» V prvni fadé redukéni ventil, v blizkosti nadrze na kapalny
plyn.

» V druhé radé reduk¢ni ventil, v blizkosti spotiebice (dle typu
instalace).

44 ODVOD SPALIN

Typy instalaci

Zatizeni je schvéleno pro pfipojeni k potrubi odvodu
spalin pro typy instalace uvedené v odstavci 2.1 s. 72,

Koncovka odvodu spalin zabrani vniknuti vody a/nebo
cizich téles do spotiebicl pred instalaci sady pro odvod
spalin. Krytka by tedy méla byt odstranéna az po kom-
pletni montazi a samotné instalaci sestavy.

4.4.1 GAHPA

4.4.1.1 Pfipojeni odvodu spalin

@ 80 mm (s tésnénim), na levé strané, v horni ¢asti (obrazek
4.6 5. 24).

44.1.2 Sestava pro odvod spalin

Zafizeni je dodavano vetné sestavy pro odtah spalin, kterou na-

instaluje montazni firma, véetné (Obrazek 4.6 s. 24):

» 1 trubka @ 80 mm, délka 300 mm, s objimkou a vstupem pro
analyzu spalin

» 1 tésnici manzeta

» 190°koleno @ 80 mm

» 1 protidestova koncovka

Koleno 90° @ 80

A
B Trubka @ 80 délka 300 mm w/koncovka
C  Protivétrné koncovka

D  Objimka

éfé? Jak nainstalovat potrubi pro odtah spalin

Obrazek 4.6 s. 24

Odstranite celni panel zafizeni.

2. Pripevnéte tésnici manzetu (D) na otvor na levé strané
zafizeni.

3. Namontujte celek koncovka/potrubi (B) na koleno (A).

4. Nasadte protidestovou koncovku (C) na opacnou stranu
potrubi nez je koleno (A).

5. Odstrante ochranny kryt odvodu spalin.

6. Vsunite sestavu kolena/potrubi/koncovku do odtahu
spalin.

7. Nasadte a upevnéte tésnici manzetu (D) a umistéte pro-
tidestovou koncovku.

8. Znovu namontujte ¢elni panel jednotky.

44.2 AY

-
.

4.4.2.1 Pfipojeni odvodu spalin

@80 mm (s tésnénim), na levé strang, v horni Casti (obrazek
4.7 5. 25).

Na odvod spalin musi byt namontovan dodand protidestova
koncovka, kterd chrani vnitini soucasti kotle (detail E, obrazek
4.7 5. 25).

Vzduch pro spalovani je pfivadén z vnéjsi strany plasté pres spe-
cialni zaluzie

44.2.2 Sestava pro odvod spalin

Spotrebi¢ je dodavan v konfiguraci B53P a dodavka obsahuje
odkoufeni DN80 pro odtah spaliny.




Instalace

Tésnéni prirubové objimky D Protidestova koncovka
Prirubové hrdlo @ 60/80 mm E  Potrubipro odvod spalin
Upeviovaci Srouby pfirubové F ManZeta

objimky

%:3 Jak nainstalovat potrubi pro odtah spalin

Obrazek 4.7 s. 25

1. Odstrante ochranny kryt na hornim panelu zafizeni.

2. Zkontrolujte, zda je tésnéni G spravné umisténo na spa-
lovaci komofte (Obrazek 4.8 s. 25).

3. Umistéte tésnéni A pfirubové zasuvky B do pfislusnych
otvord pro upevnovaci Srouby C.

4. Nasadte pfirubu B na tésnéni A a upevnéte pfislusnymi
upeviiovacimi Srouby C.

5. Umistéte protidestovou koncovku D na pfirubu B.

6. Zasunte trubku pro odvod spalin E do pfirubového hrdla
B.

7. Svorku F nasadte na prodluzovaci trubku E uvnitf vyhra-
zené zasuvky.

9\ Je dllezité zkontrolovat sprdvnou polohu tésnéni G

umisténého na spalovaci komore (Obrazek 4.8 s. 25).

Nespravné umisténi tésnéni G mlize ohrozit spravny od-
vod spalin ven a nasledné poskodit spotiebic.

4.4.3 Komin

V pripadé potieby mUze byt spotfebic pfipojen na odvod spalin
vhodny pro kondenzacni spotiebice.
» Velikost komina/koufovodu je uvedena v odstavci 2.1 s. 72

>

>

a Projek¢nim manualu.

PouZivejte potrubi a koncovky vhodné pro kondenzaéni
spotiebice s nucenym tahem.

V pfipadé, ze odtah spalin tepelného cerpadla GAHP A a
kondenzacniho kotle AY je spojen do jednoho komina, je
povinné nainstalovat zpétnou klapku na odtah spalin kazdé-
ho zafizeni.

Komin/koufovod musi byt navrzen, dimenzovan, a vyroben
z materiadlG a komponentd, které jsou v souladu s predpisy
platnymi v zemi instalace.

Vzdy zajistéte méfici otvor pro analyzu spalin, na pfistupném
misté.

Vodorovné Useky pro odvod spalin musi byt vzdy namon-
tovany ve sklonu smérem ke spotiebici (sklon 3° =5 mm na
metr potrubi).

V pfipadé svislého potrubi delSiho nez 1,5 m musi byt k dis-
pozici koleno a T-kus (obrazek 4.9 s. 26) pro sbér a odvod
kondenzétu. Kondenzat pak musi byt odvédén v souladu s
platnymi predpisy soucasné s kondenzatem vychdzejicim
zevnitf spotrebice.

9\ Vpfipadé, ze jsou ventily instalovany venku, musi byt za-
) jisténa odpovidajici ochrana pted UV paprskem (pokud
je ventil vyroben z plastu), jakoz i ochrana pfed moznym
zamrznutim zpétny tok kondenzatu do sifonu.
)

Pfipojeni odvodu kondenzatu do kanaliza¢niho systému
musi byt provedeno za atmosférického tlaku, to zna-
mend kapajicim do sifonu napojeného na kanaliza¢ni
systém.
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Obrazek 4.9 Odvod kondenzdtu ze spalovdni

4.5 ODVOD KONDENZATU ZE SPALOVANI

Jenotka GAHP A i jednotka AY jsou kondenzacni zafizeni, kterd
produkuji kondenzat vznikajici pfi spalovani.

Systém musi byt navrZen tak, aby se zabranilo zamrzani konden-
ztu. Pfed uvedenim spotfebice do provozu zkontrolujte, zda je
kondenzat spravné odveden.

1 ) Piedpisy tykajici se kyselosti kondenzatu a spalin

Zkondenzovana voda ze spalovani obsahuje agresivni
kyselé latky. Ridte se platnymi pfedpisy tykajicich se kon-
denzétu z vyfukovych plyn( a jeho likvidace.

Pokud je to nutné, nainstalujte zafizeni pro neutralizaci
kyselosti s dostatecnou kapacitou.

1 ) Nepouzivejte okapy pro vypousténi kondenzatu
Nevypoustéjte kondenzat do okap(; mohlo by dochazet
k zamrzani a poskozeni materiélu, ze kterého jsou okapy
béZné zhotoveny.
4.5.1 Pfipojeni odvodu kondenzatu

» VInita trubka odvodu kondenzatu,musi byt propojena s od-
povidajici vypusti.

5 ELEKTRICKA INSTALACE

Spotiebi¢ nezapinejte a/nebo nespoustéjte pred napl-
nénim hydraulického systému, protoze by mohlo dojit k
poskozeni vnitfnich hydraulickych ¢asti.

51 UPOZORNENI

Pfed pouzitim zafizeni ¢téte pozorné upozornéni v Ka-
pitole lll s. 4, kde jsou uvedeny dllezZité informace a

» Spoj mezi potrubim a vypusti kondenzatu musi byt umistén
na viditelném misté.

» Pfipojeni odvodu kondenzitu do kanaliza¢niho systému
musi byt provedeno za atmosférického tlaku, to znamend
kapajicim do sifonu napojeného na kanaliza¢ni systém.

45.1.1 GAHPA

Pfipojeni pro odvod kondenzatu se nachazi na levé strané zafi-
zeni (Odstavec 1.2 s. 8).

4512 AY

Pfipojeni pro odvod kondenzétu se nachézi na pravé strané zafi-
zeni v pfipojovaci ¢asti (Odstavec 1.2 s. 8).

4.5.2 Potrubi pro odvod kondenzatu

Pokud je to nutné, mlize byt potrubi pro odvod kondenzatu spo-

le¢né pro obé 2 jednotky, ze kterych se sestava Gitié 2.0 sklada.

Odvod kondenzatu provedte dle nasledujicich pokyn(:

» Potrubi musi byt dimenzovano tak, aby umoziovalo maxi-
malni prdtok kondenzatu (Odstavec 2.1 s. 12).

» Poufzijte plastové materidly odolné v{ci kyselosti pH 3-5.

> Zajistéte min. 1% sklon, tj 1 cm na kazdy m délky (pokud ne-
mUze byt spInéno, je tfeba osadit pomocné cerpadlo).

» Zabrarte zamrznuti.

» Zredte kondenzat, pokud je to mozné, s odpadni vodou z
provozu (koupelna, pracka, mycka nadobi, ..), kterd fedi a
neutralizuje.

4.5.3 Plnéni sifonu pro odvod kondenzatu

Pfi prvnim spusténi musi byt sifon kondenzatu zdroja AY napl-
nén, aby se zabranilo zpétnému proudéni spalin sifonem.

Po nékolika prvnich mésicich provozu spotfebice je vhodné vy-
cistit sifon, ve kterém se shromazduji i pfipadné usazeniny vzni-
kajici pfi prvnim priichodu kondenzatu vnitini ¢asti spotrebice.
Tyto usazeniny by mohly zpUsobit zaneseni/ucpani samotného
sifonu.

4.6 ODVOD POVRCHOVEHO KONDENZATU

o Lo
1 ) Rozmrazovani

V zimé, jde o normalni stav, se tvofi povrchové namraza a
zafizeni pravidelné provadéni rozmrazovaci cyklus.
4.6.1 Jimacivana adrenazni systém

Zajistéte instalaci opatfenim zabranujicimu nekontrolovatelné-
mu uniku vody, napf. jimaci vana, nebo moznost instalace po-
chozi lavky, kterd zvysi bezpecnost nejen obsluhuijicich osob.

bezpecnostni predpisy.

Soulad s platnymi normami pro instalaci

=io

Instalace musi byt provedena v souladu s platnymi pied-
pisy platnymi v zemi a misté instalace, z hlediska bezpec-
nosti, projekce, realizace a udrzby elektrickych zafizeni.




Elektrickd instalace

1 ) Instalace musi byt provedena také v souladu s piedpisy
vyrobce.

9\ Komponenty pod napétim
Po umisténi zafizeni do kone¢ného mista umisténi, pied
provedenim elektrického zapojeni zkontrolujte, zda
komponenty, se kterymi pracujete nejsou pod napétim.

9\ Uzemnéni

B Pristroj musi byt pfipojen k U¢innému uzemniovacimu
systému, ktery je v souladu s platnymi predpisy.
B Je zakdzano pouzivat plynové potrubi jako uzemnéni.

1 ) Oddéleni kabeli
Napajeci kabely fyzicky oddélte od kabeld signalnich/
komunikacnich.

9\ Nepouzivejte hlavni vypinac pro zapnuti/vypnuti za-

fizeni

B Nikdy nepouzivejte hlavni vypina¢ pro zapinani a vypi-
nani zafizeni, protoze miize dojit k poskozeni v dlouho-
dobém horizontu (obcasné blackouty jsou tolerovéany).

B Chcete-li pfistroj zapnout a vypnout pouzijte vhodny
ovladac.

5.2  ELEKTRICKA INSTALACE

Pro elektrické zapojeni zajistéte:
» napdjeni (Odstavec 5.3 s. 27)
> fFidici systém (Odstavec 5.4 s. 28)

{C\i_g Jak provést zapojeni

Vsechna elektrickd zapojeni jsou provedena v elektric-
kém rozvadéci jednotky (Obrazek 5.1 s. 27):

1. Zajistéte, aby elektricky rozvadéc v zafizeni nebyl pod
napétim.

2. Sejméte prednipanel kotle akryt elektrického rozvadéce.

3. Kabely protdhnéte pfislusnymi otvory v zadni ¢asti kotle
(Obrazek 5.2 s. 27).

4. Protdhnéte kabely pres vhodné kabelové prichodky v

elektrickém rozvadédi zafizeni.

Viyhledejte prislusné svorky.

Provedte zapojeni.

7. Po provedeni vsech Ukon uzaviete elektricky rozvadéc
a znovu namontujte Celni panel zafizeni.

owm

Obrazek 5.1 Umisténi elektrického rozvadéce Gitié a pristup ke
svorkovnici
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Gitié 2.0 svorkovnice

ELEKTRICKE NAPAJENI

53

Pripravte (montazni firma), jisténim chranéné jednofazové napa-

jeni (230V 1-N 50 Hz) pomoci:

» 1 tfi-pdlovy kabel FG7(O)R 3Gx1,5

» hlavni dvoupdlovy vypinac se 2 pojistkami 8A typu T, (GS)
nebo jeden T magnetothermicky jisti¢ 10A.

Hlavni vypina¢ musi rovnéz poskytnout moznost odpo-
jeni, s minimalnim kontaktnim otvorem 4 mm.

{5} Jak pripojit el.napajeni

Pfipojte napéjeci tfip-6lovy kabel (Obrazek 5.3 s. 28):

1. Pfipojeni na svorkovnici zafizeni provedte podle postu-
pu5.2s. 27

2. Pripojte ti vodice ke svorkovnici v elektrickém rozvadéci
spotiebice.

3. Provedte zapojeni tak, aby uzemnovaci kabel byl del3i

Manudl pro instalaci, uzivdni a adrzbu - Gitié 2.0 AHAY
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nez ty dva napdjeci (v pfipadé nahodné zataZeni napéje-
ciho kabele bude uzemnéni zajisténo).
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230V - 50 Hz

L Fize
N Nula
MA  Gitié 2.0 svorkovnice

Prislusenstvi, které NENi SOUCASTI DODAVKY
GS  Hlavni vypinac

Tabulka 5.1 Typy kabelii CAN bus

5.4  NASTAVENI A OVLADANI

5.4.1 Systém ovladani

Jsou k dispozici dva samostatné systémy pro ovladani, z nichz
kazdy ma specifické funkce, soucasti a zapojeni (viz Odstavec
135 10):

1. Ovladace DDC (s CAN bus kabelem).

2, Externi poZzadavek.

5.4.2 CAN bus komunikaéni sit

Komunikacni sit CAN bus, je propojovéna kabelem se stejnym
nazvem, umoznuje pfipojit i dalkové ovladat jeden nebo vice
spotiebicd Robur s ovladacem DDC.

Znamend to urcity pocet sitovych uzlQ:

» prostieni uzly, s variabilnim poctem

» koncové uzly, a to vzdy a pouze dva (zacétek a konec)

Kazdy spotfebi¢ Robur (GAHP, GA, AY, ..) nebo ovlada¢ (DDC,
RB100, RB200, ...), odpovida pfislusnému uzlu, pfipojeny ke dvé-
ma prvkim (pokud se jedna o prostifedni uzel) nebo jen k jedno-
mu prvku (pokud je to koncovy uzel) pomoci dvou/jednoho ka-
belu CAN bus je mozné vytvofit otevienou linedrni komunikacni
sit (nikdy ve tvaru hvézdy nebo ve tvaru smycky).

5.4.3 Komunikacni kabel CAN bus

Ovladac¢ DDC je k zafizeni pfipojenkomunikac¢nim kabelem CAN
bus, stinény, vyhovujici parametrdm v tabulce 5.1 s. 28 (povo-
lené typy a maximélni vzdalenosti).

Pro délky <200 m max 4 uzly (napf. 1 DDC + + 1 RB100 + 1 Gi-
tié 2.0), mdze byt pouzit i jednoduchy stinény kabel 3x0.75
mm3x0,75 mm?2.

Nazev kabelu Signaly/Barva  Maximélni délka Poznamka

Robur ) s

ROBUR NETBUS 'H=CERNA | L=BILA [GND = HNEDA (450 m Objednacik6d OCVO008

Honeywell SDS 1620

BELDEN 3086A H = CERNA L=BILA GND = HNEDA 450m

TURCK type 530 V 33dném ofioadé b ol byt DoUsit
DeviceNet Mid Cable ééft ,”vegjﬂg”pa by nemet byt pou
TURCK type 5711 |H=MODRA  |L=BILA | GND = CERNA 1450 m y

Honeywell SDS 2022

TURCK type 531 | H=CERNA |L=BILA | GND = HNEDA 1 200m

ﬁ? Jak pripojit kabel CAN bus k zafizeni

Pfipojeni kabelu CAN bus k desce elektroniky CAN-NDG,
ktery se nachazi v elektrickém rozvadéci kotle AY:

1. Sejmutim pfedniho panelu kotle ziskéte pfistup k elek-
trickému rozvadéci AY (odstavec 6.3 s. 37).

2. Otocte ovladaci panel o 90° smérem ven pomoci boc-
nich zapadek, abyste ziskali pfistup k desce CAN-NDG
(obrazek 5.4 s. 29).

3. Pripojte kabel CAN bus ke svorkam 0, L a H a davejte po-
zor, abyste neodpojili vodice, které jsou jiz na svorkach.

4. Pripojte kabel CAN bus k DDC (obrazek 5.6 s. 29). Vy-
svétleni naleznete také v manualu k DDC.

Propojeni CAN bus mezi zdrojem AY a zdrojem GAHP/GA
je zapojeno z vyroby.
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Port CAN bus
Jumper J11

Zadni ¢ast elektrického E
rozvadéce F
Deska CAN-NDG

DDC Direct Digital Control (digitInf ovladac) H  Datovy signal VYSOKY C  Komunikacni kabel CAN bus stinény
SCH CAN-NDG deska zdroje AY L Datovy signal NiZKY D Izola¢ni paska pro ochranu stinéni kabelu
J11 CAN bus jumper na desce CAN-NDG A Pripojeni koncového uzlu (3 vodice; 121 = CAN bus

J21 CAN bus jumper na ovlada¢i DDC "zavieny") Svorka a upeviovaci Sroub

GND Spole¢nd data B Pripojenf prostfedniho uzlu (6 vodicC; J11 = P8  CAN port/konektor

0 Spole¢né Udaje "otevieny")

Dejte jumper J21 do polohy CLOSED (detail A, pfipojena pouze
jedna ¢ast kabelu CAN bus).
V pripadé jinych zafizeni pfipojenych ke kabelu CAN bus se fidte
navodem k obsluze zafizeni.

5.4.4 Externi zafizeni

Je nutné zajistit:
» Externi zafizeni (napf termostat, hodiny, tlacitka, ..) vybave-
né beznapétovymi NO kontakty.

@ Jak se pripojit externi zafizeni/kontakt

Pfipojeni externiho pozadavku se provadi na svorkovnici
umisténé v elektrickém rozvadédi uvnitf spotiebice (ob-
razek 5.1 5. 27).
Pokud si pfejete, aby pozadavky na vytapéni obou jednotek by-
ly soucasné, postupujte podle schématu zapojeni na obrazku
5.7 5. 30.
Pokud si prejete, aby byly pozadavky na vytapéni obou jedno-
tek nezavislé, postupujte podle schématu zapojeni na obrazku
5.8'5.30.
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Obrazek 5.7 Schéma zapojeni simultdnnich externich poZadavku
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6 PRVNIi UVEDENIi DO PROVOZU

Prvni uvedeni do provozu vyzaduje kontrolu/nastaveni
parametr( spalovani a musi byt provadeno POUZE
servisnim technikem autorizované firmy Robur, s.r.0.. Ani
uzivatel ani montazni firma nejsou opravnéni provadét
tyto operace, v takovém pfipadé dochézi ke ztraté za-

ruky.

=l @

6.1 PREDBEZNA KONTROLA

6.1.1 Predbézna kontrola pro prvni uvedeni do

provozu

Po dokonéeni instalace, pied kontaktovanim servisniho oddéle-

ni firmy Robur, je montézni firma povinna ovéfit:

» Hydraulické, elektrické a plynové pfipojeni a komponenty
odpovidaji pozadovanym parametrdm a jsou vybaveny vse-
mi bezpecnostnimi a kontrolnimi prvky dle platnych pfed-
pist;

» Plynové a hydraulické rozvody jsou tésné, bez Unik

» Typ plynu, pro ktery je zafizeni mozné pouzit (zemni plyn
nebo LPG).

» Vstupni tlak plynu odpovidajici hodnotam uvedenym v ta-
bulce 4.4 s. 23.

» Spravné fungovani potrubi pro odvod spalin.

» Sitové napajeni je v souladu s Udajem na vyrobnim stitku
zafizeni.

» Zarizeni je nainstalovano, podle pokynd vyrobce.

» Vytdpéci systém je nainstalovan odbornym zplsobem, v
souladu s narodnimi a mistnimi predpisy.

6.1.2 Neobvyklé nebo nebezpecné situace pfi
instalaci

Pokud se pfi instalaci objevi neobvykla nebo nebezpecna situa-
ce, servisni technik neprovede spusténi zafizenli, zafizeni nesmi

Obrazek 5.8 Pripojeni samostatnych externich poZadavk
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CS1 AY pozadavek na topenf

byt uvedeno do provozu.

Mohou to byt tyto situace:

» Spotrebi¢ umistén v mistnosti.

» Nejsou dodrzeny minimalni vzdalenosti.

» Nedostatecna vzdalenost od hoflavych material(.

> Zafizeni je nevhodné umisténo z hlediska provadéni udrzby
a servisu.

Zafizeni je zapnuto/vypnuto hlavnim vypina¢em namisto
vhodného ovladaciho prvku.

Poskozeni zafizeni zpUsobené béhem prepravy nebo insta-
lace.

Unik plynu.

Nevyhovujici tlak plynu v rozvodu.

Nevyhovujici odtah spalin.

Vsechny situace, které mohou zahrnovat provozni anomélie
nebo jsou potencidlné nebezpecné.

v

v

vyvyyy

6.1.3 Ne-kompatibilni systém a napravna opatreni

V pfipadé, Ze autorizovany servisni technik zjisti nevyhovujici
bezpecnostni podminky zafizeni, montazni firma nebo provozo-
vatel je povinen provést ndpravna opatieni.

Po provedeni népravnych opatieni (montazni firmou), provede
autorizovany servisni technik firmy Robur opétovnou kontrolu
zafizeni. Pokud jsou splnény bezpecnostni podminky zafizeni.
Prvni uvedeni do provozu muaze byt provedeno.

6.2  JAK ZiSKAT PRISTUP KE ZDROJI GAHP A

Pro véechny operace ovladéni a Gdrzby je nutné sejmout predni
panel zdroje GAHP A, jak je popsano nize.

é:(?:g Jak sejmout predni panel zdroje GAHP A (obrazek)
6.1s.31):

1. Odsroubujte Ctyfi upevnovaci Srouby A na prednim panelu.
2. Odstrante predni panel B tak, Ze jej zespodu vyklopite ven a




Prvni uvedeni do provozu

stahnete z horni ¢asti.

A Srouby pfedniho panelu
B Prednikryt
C  elektricky rozvadéc zdroje GAHP A

6.3  PRISTUP DO KOTLE

Pro vSechny operace ovladani a udrzby je nutné sejmout predni
panel kotle, jak je popsano nize.
Ostatni panely nelze odstranit, protoze jsou konstrukéni.

@ Jak sejmout piedni panel kotle (obrazek 6.2 s. 37):

1. Oteviete zamek A pomoci trojuhelnikového kli¢e doda-
ného se spotiebicem.

2. Odstrante predni panel B tak, Ze jej vyklopite smérem
ven a vysunete nahoru.

A Z&mek predniho panelu C
B Prednikryt

AY elektricky rozvadéc kotle

NASTAVENi PARAMETRU DESKY
ELEKTRONIKY

6.4

1 ) Pied uvedenim zafizeni do provozu uzivateli je tfeba na-
stavit nebo jednoduse zkontrolovat provozni parametry.

Zména nastaveni pomoci DDC

Pokud je sestava pfipojena k DDC, pokyny, jak upravit
nastaveni, naleznete v pfislusném manualu.

AY

6.4.1

Pro vstup do menu parametr( a Upravu pozadovaného para-
metru, postupujte podle nize uvedeného postupu (viz obrazek
6.3 s.32)

1. Stisknutim tlacitka U8
razi symbol @

2, Stisknéte soucasné tlacitka a a pockejte, dokud se
na displeji neobjevi symbol aoznaceni "P00", potom
a uvolnéte.

3. Pomocitlacitek a topného okruhu vyberte para-

metr, ktery chcete upravit.

4. Pomoci tlacitek a okruhu TUV@ zménte hodnotu

parametru.

| A
5. Stisknutim tlacitka ) nastaveni potvrdte a pockejte,
az displej prestane blikat, aby bylo nastaveni ulozené.
6. Chcete-li opustit nabidku parametr(i, podrzte soucasné

stisknuta tlacitka a a pockejte, az se na displeji zob-

0
razi symbol @
Provozni parametry jsou uvedeny v nasledujicich tabulkéch a
jsou viditelné na vnitfnim displeji kotle.

| vyberte rezim OFF, ktery zob-
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6.4.1.1 AY35

1.001 pro desku CAN-NDG a k firmwaru A.10 pro desku

MIAH413.
J Parametry a jejich hodnoty se vztahuji k firmwaru
I
Tabulka 6.1 Parametry elektronické desky AY 35
Parametr  Popis Rozsah Vychozi Nastaveni
P10 | Vybérmodelu kotle 17+18 17 17.AY 35
po  DPMod0 - ~ | Neméiite
Nepouzito
P22 Vyrobmv qslo Mod0 - 3 nejvyznamnéji Cislice 000 = 999 3 Neméiite
Nepouzito
P23 Vyrobmv FIS|0 Mod0 - 3 mezicisli 000 = 999 3 Neméiie
Nepouzito
P2 Vyrobmv FIS|0 Mod0 - 3 nejméné vyznamné dislice 000 = 999 3 Neméiite
Nepouzito
P30 Typ Mod1 31+32 31 31.AY 35
P32 Vyrobni ¢islo Mod1 - 3 nejvyznamnéji Cislice 000 +999 - Neménte
P33 Vyrobni ¢islo Mod1 - 3 mezidisli 000+ 999 - Neménte
P34 Vyrobni ¢islo Mod1 - 3 nejméné vyznamné dislice 000 +999 - Neménte
Adresa CAN desky Adresa musf byt pro kazdy
P40 Je mozné nastavit CAN bus adresu desky CAN-NDG pro pfipojeni kotle k ovladaci 0+478 0 spotebi¢ na stejném CAN busu
DDC. jedinecna.
. 0. G20,G25,G25.1 (1), G253,
P45 %ﬁ%éﬁf“&ed zménou hodnoty parametru si prectéte pokyny v odstavci 0+1 0 (2350 (1), G27 (1)
6.7 5. 39. 1. LPG, G30, G31
P46 Zvlastni funkce 0+5 0 Neménte
Mod1: 1D hydraulického systému , Kod musf byt stejny pro viechny
P50 . . . , . - o 0+15 0 spotfebice na stejném hydraulic-
Je mozné nastavit ID systému, ke kterému ovlada¢ DDC povazuje kotel za pfipojeny. ) ,
kém systému.
Mod1: skupina prislusnosti (DHW) 0. z&kladni skupina
P51 Je mozné nastavit skupinu pfislusnosti, ke které ovlada¢ DDC povazuje kotel za 0+1 0 ' o ,p .
P 1. oddélitelnd skupina
pfipojeny.
P52 Procenvtm,podll egkqu . ) 0+60 0 Hodnota v procentech
Je moZné nastavit procento glykolu ve vodé v systému.
0. zakdzané
Spusténi topeni 1. 50
P54 Béhem faze ndbéhu je mozné nastavit dobu, za kterou kotel dosdhne maximalniho 0+4 1 2. 1005
nastaveného vykonu (pro rezim vytdpéni). 3.2005s
4. 300s




Prvni uvedeni do provozu

Casovat provozu topent Hodnota v ndsobcich 5 s (vychozf
P58 V rezimu vytdpéni je mozné nastavit dobu provozu cerpadla po vypnuti hlavniho 0+90 36 3651809 y
hofdku diky sepnutf prostorového termostatu. -
Nastaveni minimélnich otacek ventilatoru pro vytapéni
P62 Je mozné nastavit minimalni otdcky dmychadla pro rezim vytapéni, které odpovidaji | 33 + min mezi 53 Hodnota v hertzich (1 Hz =30
minimdlnimu vykonu hofdku pfi pozadavku na vytapéni (viz obrazek 6.5 s. 36). 133aP63 otacek za minutu)
Hodnota je prednastavena podle modelu kotle (P10) a typu Mod1 (P30).
Nastaveni maximalnich otacek ventilatoru pro vytapéni maximaln
Je mozné nastavit maximalnf otacky dmychadla pro rezim vytapéni, které odpovidaji X Hodnota v hertzich (1 Hz=30
P63 o , o e . mezi 40 a P62 203 L )
maximalnimu vykonu hofaku pfi pozadavku na vytapéni (viz obrézek 6.5 s. 36). 200 otacek za minutu)
Hodnota je prednastavena podle modelu kotle (P10) a typu Mod1 (P30). )
Nastaveni pocatecniho uvedeni do provozu ] B
P64 Otacky dmychadla je mozné nastavit béhem féze uvedeni do provozu. Hodnota je 33+255 110 s;(iz(lzt;vﬁ:iii;h (=30
prednastavena podle modelu kotle (P10) a typu Mod1 (P30).
Nastaveni klimatické kiivky
Spotfebic je vybaven cidlem venkovni teploty (umisténym uvnitf spotiebice), které o
) . , . , 0. zakdzané
automaticky meénf vystupni teplotu podle naméfené venkovni teploty. Rozsah . e
. ) M - ) 0 Cislovani hodnot odpovida
P66(2) (3) | korekce zavisi na nastavené hodnoté regulace vytapéni Kd (obrazek 6.4 5. 35). ) 0 o wn ,
P TR , e . 1+30 kfivkdm "Kd" v grafu (obrazek
Volba kfivky je ur¢ena maximalni vystupni teplotou Tm a minimaini venkovni 645 39
teplotou Te s ohledem na stupen izolace budovy. Hodnoty vystupnich teplot Tm se oo
vztahujf na standardnf soustavy 30+80 °C.
Povoleni vstupu 0-10V 0. zakdzané
P68 (2) (4) | Vstup primyslové sbémice 0-10V Ize povolit nebo zakézat pro nastaveni vykonu 0+2 0 1. rezim fizeni teploty
hoféku nebo teploty dodavky pres externf sbérnici. 2. rezim fizeni vykonu
P69 M'mm?ln,' setpomt tovpevm/ . o . .. 20+40 30 Hodnota ve °C
Je mozZné nastavit minimalni teplotu vytdpénf nastavitelnou uzivatelem.
prg | Maximainisetpoint topeni o . 40+88 80 | Hodnotave°C
Je mozZné nastavit maximalni teplotu vytdpéni nastavitelnou uzivatelem.
- At nastavena hodnota dodavky a zpatecky 0 20 0. zakdzané
Je mozZné nastavit teplotni rozdil mezi pfivodem a zpdteckou. 5+40 Hodnota ve °C
P73 Minimalni rychlost otacek cerpadla 50+70 60 Nemérite
P74 Maximalni rychlost otacek cerpadla 70+ 100 100 Nemérite
Refim fizeni 0. CANbus
P78 . e 0+2 0 1. donot use
Je mozné nastavit rezim fizenf kotle. .
2. Externi pozadavek
Nastaveni teploty nemrznouci smési pro vytapéni
P81 Je mozZné nastavit teplotu vody v topném systému, pfi které se aktivuje ochrana proti 5+12 12 Hodnota ve °C
zamrznut.
P82 Typ priitokoméru 0+2 2 Neménte
P83 Nastaveni minimalniho priitoku vody 20+ 68 30 Nemérite

-
B

Plyn neni k dispozici pro AY 35.

2. Klimaticka kfivka a pouZiti vstupu 0-10 V jsou alternativni
funkce. Pokud jsou obé funkce nakonfigurovany jako aktivni,
poutzije se klimaticka krivka. Tyto funkce se pouzivaji pouze
v pripadé fizeni prostiednictvim externiho pozadavku (P78
=2).

3. Pri aktivni klimatické kfivce se nastavi poZadovana teplota
vystupni vody na hodnotu mezi parametry P69 a P70 na za-
kladé venkovni teploty namérené ¢idlem uvnit spotfebice a
na zakladé hodnoty Kd nastavené v parametru P66 (obrazek
1 64 s. 35).

4. P¥i aktivnim vstupu 0-10 V v reZimu regulace teploty se na-

parametry P69 a P70 na zakladé pfimky prochdzejici body (3
V, P69) a (10V, P70). Napéti nizsi nez 3V odpovida nulovému
pozadavku na rezim. Pfi aktivnim vstupu 0-10 V v rezimu Fi-
zeni vykonu se tepelny vystup nastavi na hodnotu mezi mi-
nimalnim a maximalnim vykonem podle pfimky prochdzejici
body (3 V, minimalni vykon) a (10 V, maximaIni vykon). Na-
péti nizsi nez 3V odpovida nulovému pozadavku na rezim.

6.4.1.2 AY50

Parametry a jejich hodnoty se vztahuji k firmwaru
1.001 pro desku CAN-NDG a k firmwaru A.10 pro desku

o ! ) ) . MIAH413.
stavi pozadované hodnota vystupni vody na hodnotu mezi
Tabulka 6.2 Parametry elektronické desky AY 50 a AY 100
Parametr  Popis Rozsah Vychozi Nastaveni
. . 18.AY 50 (a kazdy ze dvou

P10 Vybér modelu kotle 1718 18 modult AY 100)
P20 T Mo(vlp - - Neménte

NepouZito
P Vyrobmv Flslo Mod0 - 3 nejvyznamnéjsi cislice 000 = 999 3 Neméfite

NepouZito
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Vyrobni cislo Mod0 - 3 mezicisli

Je mozné nastavit rezim fizeni kotle.

P23 .. 000 =999 - Neménte
Nepouzito
™ Vyrobmv qslo Modo0 - 3 nejméné vyznamné dislice 000999 3 Nemérite
Nepouzito
) 32.AY 50 (a kazdy ze dvou
P30 Typ Mod1 31+32 32 moduli AY 100)
P32 Vyrobni cislo Mod1 - 3 nejvyznamnéjsi Cislice 000 + 999 -- Neménte
P33 Vyrobni dislo Mod1 - 3 mezicisli 000 + 999 -- Neménte
P34 Vyrobni cislo Mod1 - 3 nejméné vyznamné dislice 000 + 999 -- Neménte
Adresa CAN desky Adresa musf byt pro kazdy
P40 Je mozné nastavit CAN bus adresu desky CAN-NDG pro pfipojenf kotle k ovladaci 0+478 0 spotfebi¢ na stejném CAN busu
DDC. jedinecna.
. 0. G20,G25,G25.1,G25.3,G2.350,
P45 W&HMN" [l)Lred zménou hodnoty parametru si preCtéte pokyny v odstavci 0+1 0 G27
6.7 5. 39. 1. LPG, G30, G31
P46 Zvlastni funkee 0+5 0 Neménte
Mod?1: ID hydraulického systému ) Kod m " ‘ bjt steJ.ny, pro vsech@y
P50 g . , . . . o 0+15 0 spotfebice na stejném hydraulic-
Je mozné nastavit ID systému, ke kterému ovlada¢ DDC povazuje kotel za pfipojeny. ) .
kém systému.
Mod1: skupina pFislusnosti (DHW) ) . )
P51 Je mozné nastavit skupinu pifslusnosti, ke které ovladac DDC povazuje kotel za 0+1 0 0 zaklavdm sku'pma .
o 1. oddélitelnd skupina
pripojeny.
P52 Procenvtm/podll g!ykolu . , 0+60 0 Hodnota v procentech
Je mozné nastavit procento glykolu ve vodé v systému.
0. zakdzané
Spusténi topeni 1. 50
P54 Béhem féze nabéhu je mozné nastavit dobu, za kterou kotel dosdhne maximainiho 0+4 1 2. 1005
nastaveného vykonu (pro rezim vytdpéni). 3. 2005
4. 3005
Casovac provozu topeni o .
P58 V rezimu vytdpénf je mozné nastavit dobu provozu cerpadla po vypnutf hlavniho 0+90 36 Hodnota v nsobcich 5 s (vjchoz
i . . 36x5=1805)
hofdku diky sepnuti prostorového termostatu.
Nastaveni minimalnich otacek ventilatoru pro vytapéni
P62 Je mozné nastavit minimalnf otdcky dmychadla pro rezim vytépéni, které odpovidaji | 33 + min mezi 53 Hodnota v hertzich (1 Hz = 30
minimalnimu vykonu hotdku pfi pozadavku na vytapént (viz obrdzek 6.6 s. 36). 1333 P63 otdcek za minutu)
Hodnota je pfednastavena podle modelu kotle (P10) a typu Mod1 (P30).
Nastaveni maximalnich otacek ventilatoru pro vytapéni maximalng
Je mozné nastavit maximdlni otacky dmychadla pro rezim vytdpéni, které odpovidajf X Hodnota v hertzich (1 Hz = 30
P63 o , i Ly e . mezi 40 a P62 247 iy .
maximalnimu vykonu hoféku pii pozadavku na vytapénf (viz obrézek 6.6 s. 36). %0 otacek za minutu)
Hodnota je prednastavena podle modelu kotle (P10) a typu Mod1 (P30). ]
Nastaveni pocatecniho uvedeni do provozu ] B
P64 Otacky dmychadla je mozné nastavit béhem faze uvedeni do provozu. Hodnota je 33+255 130 :;igitzaavﬂ:irﬂ;h (THz=30
prednastavena podle modelu kotle (P10) a typu Mod1 (P30).
Nastaveni klimatickeé kfivky
Spotfebic je vybaven ¢idlem venkovni teploty (umisténym uvnitf spotfebice), které o
. L . e . 0. zakdzané
automaticky ménf vystupni teplotu podle naméfené venkovni teploty. Rozsah 0 Cislovant hodnot odpovida
P66 (1) (2) | korekce zavisf na nastavené hodnoté regulace vytapéni Kd (obrazek 6.4 s. 35). ) 0 e P .
L PRI . o . 1+30 kiivkam "Kd" v grafu (obrdzek
Volba kfivky je ur¢ena maximalnf vystupni teplotou Tm a minimalni venkovni 645 35
teplotou Te s ohledem na stupen izolace budovy. Hodnoty vystupnich teplot Tm se o
vztahujf na standardni soustavy 30+80 °C.
Povoleni vstupu 0-10V 0. zakdzané
P68 (1) (3) | Vstup prlimyslové sbérnice 0-10V Ize povolit nebo zakdzat pro nastaveni vykonu 0+2 0 1. rezim fizeni teploty
hofdku nebo teploty dodavky pres externi sbémici. 2. rezim fizeni vykonu
pgy | Minimlnisetpoint topeni L ; 20+ 40 30 | Hodnotave °C
Je mozné nastavit minimalnf teplotu vytapéni nastavitelnou uzivatelem.
pr  Maximlnisetpoint topeni o . 40+ 88 80 |Hodnotave°C
Je mozné nastavit maximdlni teplotu vytapéni nastavitelnou uzivatelem.
At nastavena hodnota dodavky a zpatecky 0 0. zakdzané
P72 . ) AN o 20 0
Je mozné nastavit teplotni rozdil mezi pifvodem a zpateckou. 5+40 Hodnota ve °C
P73 Minimalni rychlost otacek cerpadla 5070 60 Neménte
P74 | Maximalni rychlost otacek cerpadla 70+ 100 100 Neménte
Rezim fizeni 0. CANbus
P78 0+2 0 1. donot use

2. Externi pozadavek
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Nastaveni teploty nemrznouci smési pro vytapéni

P81 Je mozné nastavit teplotu vody v topném systému, pii které se aktivuje ochrana proti 5+12 12 Hodnota ve °C
zamrznuti.

P82 Typ priitokoméru 0+2 2 Neménte

P83 Nastaveni minimalniho priitoku vody 20+ 68 30 Nemérite

Klimaticka kfivka a pouziti vstupu 0-10 V jsou alternativni
funkce. Pokud jsou obé funkce nakonfigurovény jako aktivni,
pouzije se klimaticka kfivka. Tyto funkce se pouzivaji pouze
v pfipadé fizeni prostfednictvim externiho pozadavku (P78
=2).

PFi aktivni klimatické krivce se nastavi pozadovana teplota
vystupni vody na hodnotu mezi parametry P69 a P70 na za-
kladé venkovni teploty namérené cidlem uvniti spotfebice a
na zakladé hodnoty Kd nastavené v parametru P66 (obrazek

3. Pfi aktivnim vstupu 0-10 V v rezimu regulace teploty se na-

stavi pozadovana hodnota vystupni vody na hodnotu mezi
parametry P69 a P70 na zakladé pfimky prochdzejici body (3
V, P69) a (10V, P70). Napéti nizsi nez 3 V odpovidéa nulovému
pozadavku na rezim. Pfi aktivnim vstupu 0-10 V v rezimu Fi-
zeni vykonu se tepelny vystup nastavi na hodnotu mezi mi-
nimalnim a maximalnim vykonem podle pfimky prochazejici
body (3 V, minimalni vykon) a (10 V, maximaIni vykon). Na-
péti nizsi nez 3V odpovida nulovému pozadavku na rezim.

1 64s.35).
6.4.1.3 Ekvitermni kiivky

Obrazek 6.4 Ekvitermni kfivky
Tm (°C)

>~
[o}

45 MAX 80 |- 4 — | - | _
75

N
70 \\‘\
e, =
60 N
55
50 N
30 e = N
40 x
35

25 MIN 30 [ [ S

/
/
V.4

Tm  Teplota vystupu (doddvky)
Te  Venkovniteplota

Kd  Hodnota fizeni topeni

6.4.1.4 Frekvence dmychadla

Tabulka 6.3 MinimdlIni a maximdini frekvence dmychadla

Kotel Druh plynu Jednotka méfeni .. Frekvence (vytapéni/TUV) (1) .
minimum maximum

G20 Hz 53 203

R G25 Hz 53 203
f\;'::"a 3 G253 Hz 53 203
G30 Hz 55 195

G31 Hz 55 203

G20 Hz 53 247

G25 Hz 53 247

Caldaria 55.1 G25.1 Hz 53 247
Caldaria 100.2 G253 Hz 53 247
AY50 (2.350 Hz 53 247
AY 100 G27 Hz 53 247
G30 Hz 55 230

G31 Hz 53 240

1 Caldaria 35, Caldaria 55.1, Caldaria 100.2: zkontrolujte parametry P10.a P11 pro TUY, P12 a P13 pro vytdpéni.. AY 35, AY 50, AY 100: zkontrolujte parametry P62 a P63
pro vytépént.
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6.4.1.4.1 AY 35

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Obrazek 6.5 Frekvencni diagram tepelného prikonu/dmychadla
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6.4.1.4.2 AY 50
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Obrazek 6.6 Frekvencni diagram tepelného piikonu/dmychadla
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6.5 GAHP/GA waru 3.036.

@ Firmware

Instrukce pro pouziti desky S61 odpovidaji verzi firm-

ROBUR



Prvni uvedeni do provozu

6.5.1 GAHP/GA deska elektronika

Obrazek 6.7 GAHP elektronika jednotky (S61+Mod10)

A 4-mistny digitdini displej
B Ovladat
C  PortCAN
D Deska elektroniky Mod10

6.5.2 Displej

4-mistny displej (detail A Obrazek 6.7 s. 37) je nasledujici:

» Prvni ¢islice vlevo, zelend) indikuje ¢islo menu (e.g. "0., "1,
"25.."8)).

» Posledni tfi ¢islice (vpravo, cervené) indikuji kéd nebo
hodnotupro dany parametr, u téch, které jsou pravé vybrany
(napt."__6""_20" "161").

(napf. menu+parametr "1.__6","2._20" "3.161").

6.5.3 Ovladac

Pomoci nobliku desky Ize provést jednu z nasledujicich akci (de-

tail B Obrazek 6.7 s. 37):

» Vyberte menu (prvni zmacknuti).

» Prochézejte seznamem menu nebo fadou parametrd (ota-
cenim).

» Vyberte menu nebo parametr (stisknutim).

» Upravte a potvrdte nastaveni parametru (otoc¢enim a stisk-
nutim).

» Vykonejte piikaz (stisknutim).

» Opustte menu a vratte se zpét do vyssi rovné vybérem pis-
mena "E" ktery se zobrazi na konci seznamu menu, nebo fa-
dy parametr( v menu.

Pismeno "E" se zobrazi na konci seznamu menu nebo fady pa-

rametr{i v menu, a znamena exit, po stisknuti nobliku se vratite

zpét do vyssi trovné.

6.5.4 Menu a parametry

Menu mUze zobrazovat pouze (funk¢ni data a parametry), dis-

plej a nastaveni (parametry) a fizeni (reset).

Menu pro uzivatele (ale také pro instalatéra a servisniho tech-

nika Robur)

» Menu "0, zobrazuje pouze hodnoty méfené v redIném Case.

» Menu "1., zobrazuje nastaveni jednotky.

> Menu "2!" ovldda reset plamene, reset ostatnich chyb, a ovla-
da vykony jednotku (Odstavec 9.2 s. 43).

» Menu "3!, zobrazuje nastavené hodnoty urcitych parametr
(napf. nastaveni teploty vody); tyto hodnoty jsou nastaveny
servisnim technikem fi Robur pfi uvddéni do provozu.

Nechranény heslem.

Menu pro servisniho technika Robur (nepfistupny pro

uZiatele)

» Menu"4!,"5!,"6."a"9." jsou chranény heslem. Tyto specificka
menu jsou uréena pouze pro proskolené osoby (montézni
firma nebo servisni technik fi Robur). Informace viz. Servisni
manual.

» Menu "7!" zobrazuje informace urcené vyrobci.

» Menu "8."is empty, neni pouzito.

1 ) Specialni kli¢ blik
\E) pecialni kli¢ pro nobli

B Pro pfistup do menu a parametrl desek pouZzijte spe-
cidlni standardné dodany kli¢ (upevnény na plynovém
potrubi nad elektrickym rozvadécem). Kli¢ umoziuje
ovladat noblik pres otvor v krytu elektrického rozvadéce,
a umoziuje tak bezpecné ovladani.

B Uschovejte kli¢ pro budouci pouziti.

{g} Jak vstoupit do Menu a Parametrii

Pred spusténim:

1. Zapnéte hlavnijistic.

2. Displej zobrazuje provozni Udaje o teploté (v pfipadé, Ze
je zarizeni v normélnim provozu) nebo blikajici chybové
hlaseni (v pfipadé, Ze je zafizeni v poruse).

Pro pfistup do menu a k parametrdm desky postupujte
nasledné (viz Obrazek 6.7 s. 37).

1. Po vysroubovani fixacnich Sroubl odstrante predni
panel

2. Odstrante kryt elektrického panelu pro pfistup k nobliku
desky elektroniky.

3. Trubicku vloZenou v jednotce nasadte skrz otvor na nob-
lik tak aby bylo mozné ovlddéni.

4, Jednou zmécknéte noblik: prvni zobrazené je menu, "0."
(=menu 0).

5. Otacejte ve sméru hodinovych ruci¢ek pro posun doll
a zobrazite daldi/nasledujici nabidky; ¢isla menu budou
zobrazeny v pofadi, "1, "2, ..., "6 ... nebo "E" (= exit/
zpét).

6. Vyberte pozadované menu (napf. zobrazi se "2.__ " =
menu 2) stisknutim nobliku; Zobrazi se prvni parametr,
ve zvoleném menu (napf. zobrazi se "2._20" = parameter
20 v menu 2).

7. Otacenim ve sméru hodinovych rucicek listujete ostatni-
mi parametry v menu; parametry se zobrazi po pofadé
(napft. zobrazi se "2._20", "2._21", ... "2._25" = parameters
20, 21, ... 25 in menu 2), nebo pismeno "E" (= exit) na
konci seznamu.

8. Vyberte poZzadovany parametr (napf s kédem 161 v
menu 3) stisknutim nobliku;Cislo predtim prifazené pa-
rametru se zobrazi, pouze pro ¢teni nebo pro nastaveni
(naptiklad ¢islo "45" parametr 161 v menu 3 = set-point
teploty vody je 45 °C); v pfipadé Cteni se zobrazi kdd /
v pfipadé nastaveni se zobrazi blikajici kod (napt. "reS1"
pokyn pro deblokaci netispésného zapaleni).

9. Stisknutim nobliku znovupotvrdite hodnotu; otocenim
nobliku upravite hodnotu, a stisknutim nobliku na kon-
ci potvrdite nebo nastavite novou hodnotu; v pfipade
provedeni kontrolni funkce zafizeni, stisknutim nobliku

Manudl pro instalaci, uzivdni a adrzbu - Gitié 2.0 AHAY

37



38

Prvni uvedeni do provozu

funkci vykonate.

10. Pro opusténi menu parametr( nebo celé menu a vraceni
se o Uroven zpét, otdcejte noblikem az se zobrazi pisme-
no "E" pro exit a potom znovu stisknéte noblik.

11. Nasadte kryt zpét na elektricky rozvadéc a poté upevné-
te zpét i predni panel zafizeni.

6.5.5 Jakzvysit/snizit pozadovanou teplotu vody
(setponit)

Pozadovand teplota vody (set-point) stanovuje teplotu vody

smérem do systému (vystupni voda z jednotky), nebo ze systé-

mu (vstup vody do jednotky). Set-point nastavi servisni technik

pfi uvedenim do provozu.

%;13 Neni-li zafizeni pfipojeno k ovladac¢i DDC, pro zvyseni/
snizeni teploty vody (set-point) pomoci desky elektro-
niky S61, postupujte nasledovné:

1. Vstupte do Menu 3 parametr 161 (= setpoint teploty vo-
dy) otocte ve sméru hodinovych rucicek a stisknéte ovla-
daci noblik; musi byt zobrazeny udaje "3.161" (postup v
Odstavci 6.5.4 s. 37);

2. Hodnotu parametru zobrazite stisknutim ovladaciho no-
bliku; Zobrazi se dfive nastavena hodnota (10-65 ° C); pro
potvrzeni jiz existujici hodnoty stisknéte znovu ovladaci
noblik, v opacném pripadé prejdéte k bodu 3.

3. Otacenim nobliku zménite hodnotu, zvysite nebo snizi-
te, a stisknutim potvrdite nastaveni nové hodnoty.

4. Proopusténi MENU 3, a nasledné celého menu, vyberte a
nasledné stisknéte pismeno "E" dvakrat, a vrétite se zpét
do normalniho zobrazeni provoznich teplot.

\y Neménte celkové nastaveni
Pro komplexni nastaveni systému jsou nutné technické

a systémové znalosti. Obratte se servisni oddéleni firmy
ROBUR, s.r.0..

6.6  AY KONTROLA UCINNOSTI SPALOVANI.

\y Systém zapdleni automaticky aktivuje funkci cyklu od-

vzdusnéni systému zobrazenou na displeji kddem F33,
kterd trvad 2 minuty (s vyjimkou prvniho spusténi, kdy
je doba trvani 5 minut), béhem niz se cerpadlo stridavé
spousti a vypina. KdyzZ je funkce aktivni, cerpadlo je akti-
vovéano a pozadavek na zapaleni hofaku je vypnut. Bézny
provoz kotle je povolen az po ukonceni operace.

Chcete-li zkontrolovat a kalibrovat hodnotu CO , pfi maximal-

nim a minimalnim vykonu, postupujte nasledovné, viz obrazek

6.8 5. 38.

Hodnoty CO, a dalsi parametry uzite¢né pro ovéfeni spalovani

jsou shrnuty v tabulce 6.4 s. 39.

» Zapnéte kotel.

» Otevrete plynovy ventil na kotli a zkontrolujte, zda jsou ote-
vieny ventily pfipojujici se k systému.

» Aktivujte pozadavek na vytapéni kotle prostrednictvim do-
danych ovlédacich zafizeni a zajistéte odpovidajici tepelné
zatizeni pro provadéni kontrolnich operaci.

» Zasuite analyzdtor spalin do otvoru pro analyzétor spalin a
zapnéte jej.

Otvor pro analyzu spalin je umistén na trubce pro odvod
spalin (detail PF, obrazek 6.9 s. 38).

A
D
A~ Ochranny Sroub 1 Regulacni Sroub priitoku plynu
D Vstupnitlak plynu 2 Regulacni $roub offset

Obrazek 6.9 Otvor pro analyzu spalin AY

PF Otvor pro analyzu
spalin




Bézny provoz

Tabulka 6.4 Parametry spalovdni AY

AY35 AY50
Instalacni udaje
G20 % 9/45+9,25 93+9]1
G25 % 9,35+9,15 93+91
G25.1 % -(1) 105+103
Nominaln tepelny pfikon 6253 % 9391
(2350 % -(1) 93+91
G27 % -(1) 93+91
G30 % 114112 113+11,1
. . G31 % 10,55 + 10,35 103+10,1
Koncentrace (0, ve spalinach 20 % 9,05 < 885 9088
(25 % 90+88
G25.1 % -(1) \ 99+97
Minimdlni tepelny pifkon 623 % 5088
(2350 % -(1) 9088
G27 % -(1) 90+88
G30 % 10,75 + 10,55 109+ 10,7
G31 % 99+97
" NominaIni tepelny pfikon G20 °C 69,4 66,4
Teplota spalin Minimalni tepelny piikon G20 °C 613 56,3
. . NominaIni tepelny pfikon G20 kg/h 54 80
Pritokspalin Minimdlni tepelny’yph’kon G20 kg/h 7 8
emise (0 ppm 75,0 68,0

Q)

6.6.1

1.

4.

Plyn nenf pro spotfebic k dispozici.

Minimalni topny vykon
Aktivujte funkci kominik (F32) stisknutim tlacitka na 7

sekund (obrazek 7.1 s. 40). Maximélni doba pfed vynuce-
nym ukoncenim funkce je 15 minut.

Zkontrolujte, zda hodnota CO, odpovidd hodnoté uvedené
v tabulce 6.4 5. 39.

Pokud tomu tak neni, vySroubujte ochranny Sroub A a po-
moci Sestihranného klice 4 sefidte Sroub 2 regulace offset
(obrazek 6.8 s. 38). Chcete-li zvysit hodnotu CO,, otocte
sroubem ve sméru hodinovych rucicek, a naopak, chcete-li
jisnizit.

Po dokonceni sefizeni utdhnéte ochranny Sroub A na regu-
la¢nim Sroubu offset.

6.6.2 Maximalni topny vykon

7

. Stisknéte tlacitko strany ohfevu pro kalibraci maxi-

malniho vykonu ohfevu.

Zkontrolujte, zda hodnota CO, odpovida hodnoté uvedené
v tabulce 6.4 5. 39.

Pokud tomu tak neni, nastavte regulator pritoku plynu po-
moci $roubu 1 (obrézek 6.8 s. 38). Chcete-li zvysit hodnotu

BEZNY PROVOZ

8.

6.7

CO,, otocte Sroubem proti sméru hodinovych rucicek, a na-
opak, chcete-liji sniZit.

Po kazdém nastaveni Sroubu 1 reguldtoru pratoku plynu
musite pockat asi 30 sekund, nez se kotel ustali na nastavené
hodnoté.

Stisknéte tlacitko na strané topeni a zkontrolujte,

zda se hodnota CO, pfi minimélnim vykonu nezménila.
Pokud ano, zopakujte kalibraci popsanou v pfedchozim od-
stavci 6.6.1 s. 39.

Funkci kominika deaktivujete prepnutim kotle do rezimu

OFF pomoci tlacitka MWOH) (na displeji se zobrazi symbol
0

O.

Odpojte analyzator spalin a opét zajistéte vickem otvor pro

analyzu spalin.

Znovu namontujte Celni kryt kotle.

ZMENA PLYNU

D
N

Pfi zméné typu plynu kontaktujte servisni centrum
firmy ROBUR.

wﬁ Tato cast je uré¢ena kone¢nému zakaznikovi/uzivateli.

1 ) Poutziti zaFizeni uzivatelem je povoleno pouze poté,
#" co autorizovany servisni technik fi Robur provede
prvni spusténi.
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Bézny provoz

6 1 Tlacitka pro nastaveni teploty topeni

2 Tlacitko INFO: jednim stisknutim

T T zobrazite teploty a daléf informace

i - podrzenim po dobu 5 sekund ve
vypnutém provoznim rezimu zobrazite
poslednich 5 poruch.

3 Tlacitko pro volbu provozniho rezimu:

zima/vytdpént prostoru/Iéto/OFF

5 4 Tlacitko RESET: reset poruch - aktivace

_ funkce kominik (stisknout na 7 sekund)

© 5 Tlacitka pro nastaveni teploty TUV
/ hodnoty parametr(i / soucasnym
i @ R stisknutim tlacitek po dobu 5 sekund Ize
\ aktivovat podsviceni displeje po dobu
1 / 10 minut.
6 Displej
Obrazek 7.2 lkony na displeji kotle
4 5 6 7
3 8 - T~

| |
~on8 tt/ o]

/7 233%  >33%<66% >66% <100% .

gg [ ) W 16 |4L| 9 / \
27 Q:ﬁ Q:ﬁ U 6 F g@)w B ,[/ \
BEBIE.L @B\ |9 g g
1_ <V VoD \:,\g—/——'lo \\ — — =: //
N 7/
L semyice ([@) RESET & N e
o ~ - _ ~
15 | 11 S~ -
14 13 12
1 Indikace ¢isla parametru nebo zobrazeny informacni kéd 9 Signalizace nedostatecného tlaku vody v systému
2 Funkce programovéni parametrdl je aktivnf 10 Signalizace pfitomnosti plamene/také signalizuje, na 3% Urovni, modula¢ni
3 NepouZito droven vykonu kotle
4 NepouZito 11 Provoz v rezimu TUV povolen (pouze u kotld s touto funkc)
5  NepouZito 12 Signalizace resetovatelné poruchy
6 Instalované venkovni ¢idlo/ Zobrazeni venkovni teploty 13 Provozni rezim Off
7 Zobrazeniteploty / poZadované hodnoty / hodnoty parametru 14 Signalizace neresetovatelné poruchy
8  Pitomnost komunikace OpenTherm (vzddlené ovladani) 15 Provoz v reZimu topeni povolen
7.1 UPOZORNENI zafizeni v chodu
37) Vieobecna upozornéni [\!Ikd)l/ neodpojujte prlvovd evIIektrlcke energie, kdyz je za-
fizeni v provozu (kromé pfipadu hroziciho nebezpedi,

Kapitola II.1 s. 4), protoze mize dojit k poskozeni za-

Pfed pouzitim zafizeni téte pozorné upozornéni v Kapi- LR )
fizeni nebo systému.

tole lI.1 s. 4, kde jsou uvedeny dllezité informace a
bezpecnostni predpisy. \i7) Bézné zapnuti/vypnuti

1 ) Uvedeni do provozu servisnim technikem autorizo-
vané servisni organizace

Zafizeni mlze byt zapnuto/vypnuto pouze pomoci
vhodného ovladace.

Prvni uvedeni do provozu by mélo byt provedeno servis- N

nim oddélenim firmy Robur (Kapitola 6 5. 30). 1 ) Nepouzivejte hlavni vypinac pro zapnuti/vypnuti za-

fizeni

\y Nikdy neodpojujte pfivod elektrické energie, kdyz je




Udrzba

Nezapinejte zafizeni pomoci napajeni. Tento zplisob za-
pinani miiZze nendvratné poskodit zafizeni a cely systém.

7.2  PREDBEZNA KONTROLA

Zkontrolujte pied zapnutim

j=lo

Pred zapnutim zafizeni zkontrolujte, Ze:

B Plynovy uzavér je otevieny.

B Zafizenije pod napétim (hlavni vypina¢ musi byt v pozici
«ONp).

B Napdjeni DDC (pokud je naistalovén)

B Qdvod spalin je volny a spravné pfipojeny k systému od-
vodu spalin.

B Hydraulicky okruh byl naplnén. Pokud tomu tak neni,
naplnte systém podle pokynl uvedenych v odstavci
42.75s.18a4.53 5. 26.

B Tlak v systému 1,5 baru.

7.3 ZAPNUTi AVYPNUTI

» Pokud je zafizeni ovldddno pomoci DDC, viz pfislusny ma-
nual

» V piipadé, Ze je zarizeni ovladano externim kontaktem (ter-
mostat, hodiny, tla¢itka, nadfazeny systém.....oeznapétovym
kontaktem NO), zafizeni se zapina/vypina kontaktem ZAP/
VYP z externiho zafizen.

Po zapnuti pomoci ovladace, za béznych provoznich podmi-

nek, zacne zafizeni topit/ zastavi se automaticky v zavislosti na

pozadovanych teplotach rezimu topeni, nebo rezimu TUV je-li

nastaven.

Aclkoliv je pozadavek "ON" od nadfazeného systému,
neznamena to, Ze se zafizeni okamzité spusti, ale bude
spusténo tehdy, jsou li skute¢né pozadavky systému.

7.3.1 Procesy s externim pozadavkem

7.3.1.1 Zapinani a vypinani kotle
7.3.1.1.1 Spousténi

1. Stisknéte tlacitko U na ovladacim panelu kotle

(obrézek 7.1 s. 40). Na displeji se objevi symbol [ﬂIﬂIﬂl[ﬂL coz

znameng, Ze funkce byla aktivovéna.

2. Kdykoli se objevi pozadavek na vytdpéni prostoru, automa-
ticky zapalovaci systém zapali hofak; proces je indikovan roz-
svicenim symbolu @@, s pferusovanym signalem na displeji.

1 ) Hofak se zapali pouze v pFipadé, Ze dojde k poza-

8 SERVIS A UDRZBA

8.1 UPOZORNENI

1 ) Spravna ddrzba a pravidelny servis predchazi pro-
blémUm, zajistuje efektivni provoz a udrzuje nizké pro-
vozni naklady.

davku na rezim topeni z dodaného ovladace (napf.
termostat, ¢asovy spinac, spinag, stykac...).

1 ) Po dlouhé odstavce jednotky nebo pfi prvnim uvedeni
do provozu, mozna bude tfeba opakovat nékolikrat
za sebou funkci zapalovéani kvili mozné pfitomnosti
vzduchu v plynovodu.

7.3.1.1.2 VYPNUTI

Horék se automaticky vypne pfi pozadavku na rezim topeni z
dodaného ovladace (napf. termostatu, casového spinace, spina-
Ce, stykace ...) nebo pfi dosazeni pozadované hodnoty.

Chcete-li kotel vypnout, stisknéte tlacitko na kotli

(obrézek 7.1 s. 40), dokud se na displeji nezobrazi symbol @

V tomto provoznim rezimu jiz kotel netopi a neohfiva TUV, ale
nemrznouci funkce a funkce proti zablokovani ¢erpadla zlstava-
ji aktivni (odst.avec 4.2.10 s. 21).

7.3.2 Provozs ovladacem DDC

Pokud je spotrebic pfipojen k ovladaci DDC, podivejte se
do pfislusného manualu pro zapnuti/vypnuti prostred-
nictvim DDC.

7.4  JAKUPRAVIT NASTAVENI

_ﬁ Zména nastaveni pomoci DDC

Pokud je sestava pfipojena k DDC, pokyny, jak upravit
nastaveni, naleznete v pfislusném manualu.

1 ) Neméite celkové nastaveni

Pro komplexni nastaveni systému jsou nutné technické
a systémové znalosti. Obratte se servisni oddéleni firmy
ROBUR, s.r.0..

7.5  UCINNOST

Pro zvy3eni ucinnosti zafizent:

» Udrzujte Zebrovani vyparniku Cisté.

» Nastavte teplotu vody podle skute¢né potieby topné sou-
stavy.

» Snizte opakovand spinani (cyklovani) na minimum (nizké
zatizeni).

» Nastavte ¢asovy program chodu zafizeni dle skute¢ného ob-
dobi provozu.

» Vodni a vzduchové filtry udrzujte ¢isté.

1 ) Ukony udrzby popsané v tomto manualu mohou byt
vykonéavéany vyhradné zaskolenym pracovnikem udrzby
nebo autorizovanym servisnim technikem firmy Robur.

Manudl pro instalaci, uzivdni a adrzbu - Gitié 2.0 AHAY

41



42

Udrzba

Vedkeré Ukony vyzadujici zasah do vnitfnich &asti jed-
notky musi byt provedeny autorizovanym technikem
firmy Robur dle pokyn( vyrobce.

1 ) Pred provadénim jakychkoliv konl na zafizeni, jej nej-
dfive vypnéte pomoci ovlddaciho zafizeni a vyckejte na
dokonceni vypinaciho cyklu. Po UpIném vypnuti zafizeni
odpojte elektfinu a uzaviete plyn.

1 ) Kontrola G¢innosti " a ostatni kontrolni a idrzbové prace
(viz tabulka 8.1 s. 42 a 8.2 5. 42) musi byt provadény
tak casto, jak uvadéji mistnimi predpisy nebo jak je na-

8.2 GAHP/GA PREVENTIVNi UDRZBA

vrzeno v projektu nebo dle pozadavkU vyrobce zafizeni.

\i_) Odpovédnost za provadéni predepsanych ¢innosti a
praci je na provozovateli systému.

Environmentalni podminky nebo provoz v tézkych
podminkach

V Zivotnim prostiedi nebo provoznich podminkach, kte-
ré jsou obzvlasté tézké (napf. nepretrzity provoz spotfe-
bice, slané prostfedi atd.), musi byt provddéna tdrzba a
cisténi ¢astéji.

Pfi preventivni idrzbé dodrzujte doporuceni uvedena v tabulce 8.1 s. 42, sloupec GAHP A.

Tabulka 8.1 Priivodce pro preventivni tkony tdrzby GAHP/GA

| GAHPA | GAHPGSWS | GAAG  GAHPAR
Priivodce pro preventivni ikony tdrzhy
vizudlni kontrola jednotky a vzduchového vyméniku V(1) - V(1) V()
zZkontrolujte zprévnou funkdi priitokoméru \ \ \ \
zZkontrolujte hodnotu CO; (%) \ " - -
zkontrolujte tlak plynu na hoiaku - - \ \
zkontrolujte, je-li potrubi odvodu kondenzdtu ¢isté (pokud je to nutné, J J
je tieba zvysit frekvenci provadeni idrzby) i i
Kontrola jednotky | vyménte femeny po 6 letech nebo po 12.000 provoznich hodinach v V Vv Vv
zkontrolujte/upravte tlak primarniho hydraulického okruhu - - -
zkontrolujte/upravte tlak vzduchu v expanzni nddobé na primdrnim
hydraulickém okruhu i i i
vymeénte kondenzétor motoru olejového pumpy kazdé 3 roky nebo
kazdych 10 000 provoznich hodin nebo kdykoli je kapacita kondenzé- v Vv V V
toru nizéi nez 95% jmenovité hodnoty
Zkontrolujte kazdé | zkontrolujte, Ze je mozno pomoci zafizeni dosdhnout nastavené teploty \ \ \ \
(Cl nebod DDC ztéhnéte log chyb v Y V V

(1) Je doporuceno Cistit vzduchovy tepelny vyménik kazdé 4 roky (optimaini frekvence zavisi na mistu montéZe zafizenf a na mistnich podminkdch). Viyvarujte se pfilis agresivniho cisténi

vymeéniku (napf. vysokotlakou myckou).
8.3 PLANBEZNE UDRZBY

8.3.1 GAHP/GA

Planovani pravidelné udrzby, provedte dle pokyn( v Tabulce 8.2 s. 42, sloupec GAHP A, minimalné jednou za 2 roky.

Tabulka 8.2 GAHP/GA pldnovand pravidelnd tudrzba

| GAHPA  GAHPGSWS  GAACF GAHP-AR
Bézna planovana udrzba a servis
¢istent spalovaci komory V(1) V(1) Vv V(1)
. &istént horaku V(1) V(1) J v(1)
Kontrola jednotky ¢isténi zapalovacich elektrod a senzoru plamene v v Vv Vv
zkontroluijte, je-li potrubf odvodu kondenzdtu ¢isté v v - -

(1) Pouze v pfipadé, Ze analyza spalin je nevyhovujici.

8.3.2 AY

Provadéjte kazdy rok nasledujici ikony a kontroly:
» Funk¢nost spalovaciho okruhu a fizeni vymény tepla:
B Kontrola hofaku a odvodu spalin
B Cisténi hofaku a vyméniku vody, odvodu spalin (pokud
je k dispozici)
B Rizeni systému zapaleni/detekce plamene
» Kontrola funkénosti hydraulického okruhu a vnitfnich sou-

Casti:
B Kontrola hydraulického okruhu (potrubi, tésnéni)
B Expanzni nddoba
B Bezpecnostni a fidici prvky
m (Cidla teploty vody
» Periodickd analyza spalovani v souladu s platnymi pfedpisy
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8.4 OBDOBINECINNOSTI

1 ) Vyvarujte se vypousténi hydraulického systému
Vypusténim systému mUze dojit k poskozeni hydraulic-
kého systému korozi.

1 ) Deaktivujte systém v zimé

Pokud zvazujete vypnout zafizeni v zimnim obdobi, za-
jistéte alespon jednu z nasledujicich podminek:

1. aktivni nezamrzna funkce (odstavec 4.2.10 s. 27)

2. dostatecné mnozstvi glykolu (Paragraph 4.2.11 s. 21)

8.4.1 Prodlouzené obdobi ne¢innosti

Pokud zvazujete dlouhodobou odstévku zafizeni, odpojte zafi-
zeni od elektrické sité a plynu. Tyto operace musi byt provedeny
kvalifikovanym pracovnikem.

{5} Jak odpojit zafizeni na del$i dobu

1. Vypnéte zafizeni (odstavec 7.3 s. 41).

2. Jakmile je zafizeni vypnuto, odpojte pfivod elektrické
energie (detail GS, Obrazek 5.3 s. 28).

3. Uzavfete pfivod plynu.

9 DIAGNOSTIKA

V pfipadé poruchy spotiebice se pfed kontaktovanim servisniho

oddéleni firmy Robur, ujistéte, Ze:

» Kdispozici je plny pfivod elektfiny.

» Dodévka plynu

» Tlak plynu je v uvedenych mezich.

» Ovlada¢ DDC (pokud je instalovan) je nastaven tak, aby byl
spotfebic zapnuty a DDC nezobrazoval poruchu.

9.1  ZOBRAZENI NA DISPLEJI

9.1.1 Displej u modelt GAHP/GA/AY

Elektronické desky jednotek GAHP/GA/AY tvofici Gitié 2.0 jsou
vybaveny displejem viditelnym pfres sklenény prézor ¢elniho pa-
nelu pfislusného zafizeni.

9.1.2 Zobrazeni chybovych hlaseni

V pripadé poruchy jednoho (nebo vice) zdroje (zdrojl) blika pfi-
sludny displej (displeje) a zobrazuje se provozni kéd. Soucasné
bliké displej pfipojeného ovladace DDC (pokud je nainstalovan).
Pokud se jednd o permanentni chybu, zafizeni je odstaveno z
provozu.

Diagnostiku naleznete v odstavci 9.3 s. 44.

9.2 JAKRESTARTOVAT ZABLOKOVANOU
JEDNOTKU

» Chcete-li restartovat zdroj kaskady, musite znat postup iden-
tifikace a odblokovani chyby.

> Provadéjte, pokud jste obeznameni s problematikou a fize-
nim (mohou byt vyzadovény technické znalosti a odbornd

4, Pokud je to nutné, pridejte glykol do vody (kdyz je zafi-
zeni odpojeno od elektrické energie a plynu, chybi proti-
zdmrznd funkce odstavec 4.2.10 s. 27).

@ Jak aktivovat zafizeni po delSi dobé necinnosti

Pred opétovnym zapnutim zafizeni, musi obsluha/udrz-
ba v prvni fadé:

B zkontrolovat, zda jsou nutné néjaké operace Udrzby
(obratte se na servisni oddéleni fi Robur); viz Odstavec
8.25.42a83s.42).

B zkontrolovat mnozstvi a kvalitu topné vody, v pfipa-
dé potreby dopustte na pozadovany tlak (Odstavec
4275.184212522a42.115s.21).

B yjistit se, Ze odtah spalin neni ucpany, a ze odvod kon-
denzdtu je Cisty.

Po splnéni vyse uvedenych bod:

1. Oteviete plynovy ventil a zkontrolujte, zda nedochazi
k Uniku plynu. Pokud dochézi k Uniku plynu nezapinej-
te pfivod elektfiny a kontaktujte firmu s odpovidajici
kvalifikaci.

2. Zapnéte piivod elektrické energie (detail GS, Obrazek
5.35.28.

3. Zapnéte spotiebi¢ pomoci ovlddaciho zafizeni (odstavec
7.3 5.41).

kvalifikace).

» Pokud neznate kdd chyby nebo postup, nebo nemate dosta-
tecné znalosti, kontaktujte v kazdém pfipadé pochybnosti,
servisni oddéleni firmy Robur, s.r.0..

Diagnostiku naleznete v odstavci 9.3 s. 44.

9.2.1

Provozni postup (reset nebo oprava), je nutny v diisledku poru-

chy zafizeni nebo pfi problému se systémem topeni.

» Reset mlize stacit na docasné anomalie.

» Na poruchu nebo vypadek, upozornéte pracovnika udrzby
nebo kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur.

9.2.2 Reset (odblokovani)

K dispozici jsou dvé moznosti pro resetovéni poruchy:

1. Pokud je zafizeni pfipojeno k ovlada¢i DDC miZete provést
reset prostrednictvim DDC, jak je popsano v pfisluném
manualu.

2. Je mozné provést reset pfimo z desky, jak je popsano nize
(v pfipadé, Ze zafizeni je fizeno externim ovladacem, je to
jedind moznost).

Zablokované zafizeni

é(;'} Jak resetovat zdroj GAHP/GA pi¥imo z desky:

1. Pristup GAHP/GA k elektronické desce zdroje sejmutim
predniho krytu (postup podle odstavce 6.2 s. 30).

2, Vstupte do Menu 2, parameter "_20", pro reset nelispés-
ného zapaleni (chyba E_12), nebo parametr "_21", pro
reset ostatnich poruch, otocte a stisknéte noblik; zobrazi
se"2._20"/"2._21" (postup Odstavec 6.5.4 s. 37).

3. Stisknéte noblik a zobrazi se blikajici pozadavek na reset
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Diagnostika

(napf. "reS1" resetovat nelispésné zapaleni).

6. Vyménte piednikryt.

4, Stisknéte noblik znovu (podruhé), k provedeni resetu; Jak tovat zdroi AY b Kotle:
Zadost pro reset prestane blikat, Udaj "2._XX" se zobrazi {éﬁ? akresetovat zdroj A primo z kotle:
znovu (napf. "2._20"). Reset byl proveden. L » . T
5. Pro opfxétgm’ MENU ; 3 néslegnz celého menu, vyberte a 1. Chcete-li ziskat pfistup k displeji kotle, sejméte predni
nasledné stisknéte pismeno "E" dvakrat, a vrétite se zpét pénel IfOtle (E),ostup v OaVCI 635.31)
do normalniho zobrazeni provoznich teplot. 2. Stisknéte tlacitko reset \2).
3. Vyménte pfedni kryt.
9.3 CHYBOVA HLASENI
9.3.1 GAHPA
Tabulka 9.1 Provozni kédy GAHP A
Kod Popis Upozornéni (u) Chyba (E)
. Do \lypnéte a zapnéte pristroj.
400 f’r?erzzhzéz:geza;ogalzln?utomatlky NA V pfipadé, Ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v pripadé
P P pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.r.o.
401 Limitni termostat Kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur, s.r.o.
402 Termostat spalin Kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur, s.r.o.
405 \\i/fnniryovm teplota mimo provozni NA Obnoveni ¢innosti je automatické v pripadé odstranént priciny.
Venkovn{ teplota bod brovoznimi Neblokujici varovani (Informacni hlaska).
406 limit plota podp Obnoveni ¢innosti je automatické v piipadé NA
y odstranénf pficiny.
Resetovani miZe byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61
407 Vvsokd teplota varniku Obnoveni ¢innosti je automatické v pifpadé prostfednictvim menu 2, parametr 21).
y P odstranénf pficiny. V pfipadé, Ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v pripadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.r.o.
408 NeUspésné zapéleni NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
Zkontrolujte a pfipadné vycistéte vodni filtry systému.
Odvzdusnéte hydraulické systém.
Zkontrolujte priitok obéhového cerpadla, pfipadné odvzdusnéte.
P Obnoveni ¢innosti je automatické v pfipadé Vlypnéte a zapnéte piistroj.
410 Nizky pritok vody odstranénf pficiny. Resetovani miZe byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61
prostfednictvim menu 2, parametr 21).
V pfipadé, Ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v pripadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.r.o.
Resetovani miZe byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61
a Nedostatecnd rotace olejové Obnoveni ¢innosti je automatické, po 20 minu- | prostfednictvim menu 2, parametr 21).
pumpy tach od vygenerovéni kédu. V pfipadé, Ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v pripadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.r.o.
Zkontroluje pfivod plynu.
Reset je automaticky po 4 pokusech (kadjch Resetovani miZe byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61
412 Blokovani zapélent 5 minJut) yposp y prostfednictvim menu 2, parametr 20).
' V pfipadé, Ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v pripadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.r.o.
Resetovani miZe byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61
.. , . prostiednictvim menu 2, parametr 21).
416 Chyba cidla teploty vystupnivody | NA V pfipadé, Ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v pripadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.r.o.
Resetovani miZe byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61
a7 Chyba ¢idla teploty vratné vody NA prostfednictvim menu 2, parametr 21).
(zpatecky) V pripadé, Ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v pripadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.r.o.
Resetovani miZe byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61
.. . prostiednictvim menu 2, parametr 21).
420 Chyba cidla teploty varniku NA V pripadé, Ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v pripadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.r.o.
Resetovani miZe byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61
4 Porucha pritokoméru vody NA prostfednictvim menu 2, parametr 21).

V pripadé, Ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v pripadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.r.o.
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Kod Popis Upozornéni (u) Chyba (E)
Resetovani mize byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty 561
, .. prostrednictvim menu 2, parametr 21).
423 Chyba teplotniho MiX cidia NA V piipadé, ze kod pretrvavd, objevi se opakované nebo v pfipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.
Resetovani mize byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty 561
. ) Obnovenf ¢innosti je automatické v pifpadé prostiednictvim menu 2, parametr 21).
424 Chyba tidla teploty spalin odstranéni priciny. V piipadé, ze kod pretrvavd, objevi se opakované nebo v pfipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.
Zkontrolujte a vycistéte odvod kondenzétu.
Resetovani miize byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61
425 Ucpand vypust kondenzatu NA prostfednictvim menu 2, parametr 21).
V pfipadé, ze kod pretrvavd, objevi se opakované nebo v pfipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.
Resetovani miize byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61
% Chyba cidla teploty vamiku Obnovefwi?irlggsti je automatické v pfipadé provs,tfedrjicvtvirT,] menu 2/, p,ararr']etf 21). ) o
odstranénf priciny. V pipadé, ze kéd pietrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.
P Vlypnéte a zapnéte zafizeni.
428 NetspéSné zapélenf NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
Obnovent éinnost e automatické v piipads, Resetvovém m,&ie byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty 561
, . " ) . ) ) . prostrednictvim menu 2, parametr 21).
429 Plynovy ventil bez napéti dojde k otevienf plynového ventilu do 10 minut T AR . I
(pfi sepnuti zapalovact automatiky). V pipade, z kod pretrvava, qung sevopakovane nebo v pfipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.
Resetovani mize byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty 561
430 Vysoks teplota spalin nebo varniku Obnovepf?irlggsti je automatické v pifpadé proitfedrjicvtvinj menu 2/, p,arametr 21). V o
odstranénf priciny. V pipadé, ze kéd pietrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.
Zkontrolujte nastaveni cizich kotlli napojenych
na systém.
431 Teplota teplé vody prekrocila Zkontrolujte pritok obéhového Cerpadla. NA
provozni limity Zkontrolujte tepelné zatizenf systému.
Obnoveni ¢innosti je automatické v piipadé
odstranénf pficiny.
434 - Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, sr.o. | NA
Resetovani mize byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty 561
o » Obnoveni ¢innosti je automatické, po 20 minu- | prostfednictvim menu 2, parametr 21).
436 Porucha spalinového ventildtoru , s T D A R . N
tach od vygenerovani kédu. V pfipadé, 7e kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.
Neblokujic varovani (Informacnf hlaska).
437 Nizkd teplota smési vzduch/plyn | Obnoveni ¢innosti je automatické v pfipadé NA
odstranénf pficiny.
Resetovani mize byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61
" N prostfednictvim menu 2, parametr 21).
4 Chyba tidla teploty vipamiku NA V pfipadé, Ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v pifpadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.
Zkontrolujte nastavent cizich kotld napojenych
na systém.
Vlysoka teplota vody vratné vody | Obnovenf ¢innosti je automatické v pfipadé, ze
446 o e g . NA
(zpatecky) pfi spusténém obéhovém cerpadle dojde k od-
stranénf pficiny nebo 20 minut povygenerovani
kodu (pfi vypnutém obéhovém Cerpadle).
, o Obnoveni ¢innosti je automatické v pfipadé Obnovenf ¢innosti je automatické v pfipadé odstranéni pficiny.
Teplota vratné vody (zpatecky) R T R . N
447 G odstranéni piiciny nebo 430 sekund po zobra- | V pfipadé, Ze kod pretrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
pod provoznimi limity s ) X .
zeni kédu. pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.
Zkontrolujte prltok obéhového Cerpadla. Obnovenf ¢innosti je automatické v pfipadé odstranéni piciny.
448 Viysoka diferen¢ni teplota vody Obnoveni ¢innosti je automatické, po 20 minu- | V pfipadé, Ze kod pretrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
tach od vygenerovani kédu. pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.
449 Chybi deska elektroniky NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
Neblokujicf varovanf (Informacnf hlaska).
452 Aktivace odmrazovanf K'navracenf kédu dojde automaticky po dokon- | NA
¢enf odmrazovéni.
453 Préttok vody v resimu chiazeni Obnoveni ¢innosti je automatické v pifpadé NA

odstranénf pficiny.
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Kod Popis Upozornéni (u) Chyba (E)
Neblokujicfvarovani (nformacn hika). Resetf)Vfim mize byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61
- . e - o prostiednictvim menu 2, parametr 21).
460 Odmrazovaci ventil se neoteviel | Obnoveni ¢innosti je automatické, nicméné % s L . vy
doporucuieme kontakiovat Servisni oraanizadi V piipadé, 7e kdd pretrvavd, objevi se opakované nebo v piipadé
P ) 9 " | pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.ro.
Pocatecni cyklus trva 30 ‘pokud je aktivovén
Aktivace bocatecniho cvklu manudlné nebo 10 minut, pokud je aktivovan
461 oleiové im y automaticky. NA
Jove pumpy Obnoveni ¢innosti je automatické v pfipadé
odstranénf priciny.
478 Vysokd teplota vody na vystupu Obnovefw ' mﬁ(.)sn Je automatické v pfipade NA
odstranénf priciny.
Aktivace protizimizné funkce Neblokujici varovani (Informacnf hlaska).
479 ) P Protizdmrzna funkce je deaktivovana automatic- | NA
(antifreeze) DV .
ky po dosazeni pozadované teploty.
80/480 Nekompletnikonfigurach Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
parametry
481 Chybné parametry P1 Obnovevm ,CIrIQQSU Je automatické v pfipade Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, sr.o.
odstranénf priciny.
482 Chybné parametry P2 Obnovevm ,Clrl,nf)sn Je automaticke v pripade Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
odstranénf priciny.
484 Porucha pojistky 24V NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r..
485 Chybné konfiguracni parametry NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, sr.o.
typu modulu
486 Chyba desky ROM NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
487 Chyba desky pRAM NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
488 Chyba desky xXRAM NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
489 Chyba desky registr(i NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
Resetovani mize byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61
.. , prostfednictvim menu 2, parametr 21).
490 Chyba tidla venkovni teploty NA V pfipadé, Ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v pfipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélent firmy Robur s.r.o.
491 Chyba desky elektroniky NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.

NA: Nepouzito

9.3.2 AY

Vétdina poruch je generovédna pfimo elektronickou deskou
kotle MIAH413 a nasledné je zobrazena na displeji kotle (a pfi-
padné odesldna do ovladace DDC), zatimco poruchy genero-
vané deskou CAN-NDG jsou odeslany pouze do DDC (pokud je
instalovan).

Poruchy generované deskou kotle jsou vyhradné poruchy (a
proto se na ovladaci DDC, pokud je osazen, vzdy zobrazi jako E),
a to bud docasné (tj. s automatickym resetem), nebo trvalé (tj. s
ru¢nim resetem).

V pfipadé poruch, které vyzaduji manualni resetovani, Ize toto

Tabulka 9.2 Kddy chyb a poruch
Chybové kody generované elektronickou deskou kotle MIAH413 (zobrazené na

provést stisknutim tlacitka reset na kotli nebo pfipadné pro-

stfednictvim pfislusnych funkci ovaldace DDC, pokud je osazen.
Konkrétné kody 01, 02, 12 a 41 jsou resetovany ovladacem DDC
prostfednictvim resetovaciho tlacitka automatiky.

Chyby mohou byt blokovaci (tj. znamenat vypnuti hofdku) nebo
neblokujici. Ani v pfipadé neblokujici chyby neni zaruceno, ze v
pfipadé pozadavku bude mozné hofak zapnout.

Nize uvedené chybové kédy se také zobrazuji na ovladaci DDC,
pokud je instalovan, pfidanim stovkové Cislice "1" ke kodu. Kéd
01 se pak na ovladaci DDC zobrazi jako 101.

displeji kotle i na ovladaci DDC, pokud je instalovan).

Kod Popis Docasna porucha | Trvala porucha
01 Limitni termostat Kontaktuijte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
02 Termostat spalin Kontaktuijte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
09 Porucha zapalovanf Reset je automaticky - 3 pokusy. NA
Zkontroluje pfivod plynu.
Reset Ize provést z DDC nebo z panelu kotle stisknutim tlacitka
12 Blokovéni zapélenf NA _
V pripadé, Ze kdd pretrvava, objevi se opakované nebo v pripadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.r.o.
31 Z4dnd komunikace na CAN busu Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, sro. | NA

NA: Nepouzito
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36 Porucha spalinového ventilatoru

Obnoveni ¢innosti je automatické, po 20 minu-
tach od vygenerovani kédu.

Reset Ize provést z DDC nebo z panelu kotle stisknutim tlacitka
®.

V pfipadé, Ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v pripadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.ro.

41 NeUspésné zapalenf

NA

Reset Ize provést z DDC nebo z panelu kotle stisknutim tlacitka
®.

V pfipadé, Ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v pripadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.

73 Nedostate¢ny tlak vody

Obnoveni ¢innosti je automatické v pifpadé
odstranénf pficiny.

NA

74 Porucha teplotniho ¢idla AUX

Obnoveni ¢innosti je automatické v pifpadé
odstranénf pficiny.

NA

75 Nizky prlitok vody

Obnoveni ¢innosti je automatické v pfipadé
odstranénf pficiny.

Zkontrolujte a pripadné vycistéte vodni filtry systému.
Odvzdusnéte hydraulické systém.

Zkontrolujte prlitok obéhového cerpadla, piipadné odvzdusnéte.
Vlypnéte a zapnéte pfistroj.

%’.s)et ze provést z DDC nebo z panelu kotle stisknutim tlacitka
®)

V pipadé, 7e kdd pretrvavd, objevi se opakované nebo v pifpadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.ro.

76 Chyba cidla teploty vystupni vody

Obnoveni ¢innosti je automatické v pfipadé
odstranénf priciny.

NA

Chyba cidla teploty vratné vody

77 (zpdtecky)

Obnoveni ¢innosti je automatické v pfipadé
odstranénf priciny.

NA

83 Chybné funkénf parametry

NA

Vypnéte a zapnéte zafizen!.
Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.

84 Nespravné napdjeci napéti

Obnovenf ¢innosti je automatické v piipadé
odstranénf pficiny.

NA

86 Chyba vnitini desky kotle

NA

Vlypnéte a zapnéte zafizenf.
Kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur, s.r.o.

Z4dné& komunikace s deskou

8 CAN-NDG

Obnovenf je automatické, pokud je komunikace
obnovena do 60 sekund.V opacném piipadé se
vynuti reset desky CAN-NDG a vyvold se W182.

Kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur, s.r.o.

Obnoveni ¢innosti je automatické v pfipadé

0 Chyba cidla venkovni teploty odstranén piiciny, NA
NA: Nepouzito
Chybové kédy generované deskou CAN-NDG (zobrazuji se pouze na ovladaci DDC, pokud je osazen).

Kod Popis

Upozornéni (u)

' Chyha (E)

180 Nekompletni konfiguracni parametry

Kontaktujte servisni oddélent firmy Robur, s.r.o.

na desce CAN-NDG

Chyba pfi ukladani konfiguracnich parametrd

odstranénf pficiny.

Obnoveni ¢innosti je automatické v pfpadé

Kontaktujte servisni oddélent firmy Robur, s.r.o.

182 Reset desky CAN-NDG

odstranénf pficiny.

Obnoveni ¢innosti je automatické v piipadé

NA

185 Chybné konfiguracni parametry typu modulu | NA

Kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur, s.ro.

188 Chyba ¢tenf parametr( kotle

nactenf parametrd.

Obnoven je automatické pfi dalsim spravném

NA

189 Chyba zdpisu parametr{ kotle

NA

Znovu spustte zapis parametrd.

192 Nekompatibilita verze FW desky kotle

NA

Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.

NA: NepouZzito

Nize uvedené zvlastni funkce se také zobrazuji na ovladaci DDC,

pokud je instalovén, jako varovéni, pficemz se ke kédu vzdy pfi-

Tabulka 9.3 Funkcni kédy

da stovkova Cislice "1".

Kod Funkce

Popis

£ Funkce kominik je

Aktivuje se stisknutim tlacitka reset na 7 sekund a deaktivuje se vypnutim kotle.

systému vzduchem

aktivni Deaktivacf funkce modulace se kotel na 15 minut pfepne na minimélnf a maximalnf vykon. Obecné se pouZivé pro spalovaci a
kalibracnf testy.
Automaticky se spusti, kdyz je kotel poprvé zapnut, provede se série cykll po dobu 5 minut, ve kterych se obéhové cerpadlo
£33 Probihd cyklus cisténi | spustina 40 sekund a pak se vypne na 20 sekund. Pravidelny provoz se spusti az po ukonceni tohoto cyklu. Cyklus miZe byt také

aktivovan béhem bézného provozu kotle, v pfipadé, Ze chybf povolent tlakového spinace vody, pii sepnutf kontaktu se provede
2-minutovy odvzdusiovaci cyklus.

Manudl pro instalaci, uzivdni a adrzbu - Gitié 2.0 AHAY
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Protizamrzné funkce

F79 .
topeni

Automaticky se aktivuje, kdyz topna sonda zjisti vystupni teplotu nizsi nez hodnota P81. Kotel pracuje na minimalni vykon a
deaktivuje se, kdyz je zjisténa teplota vody 30 °C na vystupu nebo 20 °C na vstupu.

ROBUR
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10.1

PRILOHY

INFORMACNI LIST VYROBKU

Technické parametry pro ohfivace pro vytapéni vnitinich prostori s tepelnym ¢erpadlem a

Tabulka 8
NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) ¢. 811/2013

vané ohfivace s tepelnym ¢erpadlem

Model/y: Gitié 2.0 AHAY35

Tepelné ¢erpadlo vzduch-voda: ano

Tepelné cerpadlo voda-voda: ne

Tepelné cerpadlo solanka-voda: ne

Nizkoteplotni tepelné ¢erpadlo: ne

Vybavené pridavnym ohiivacem: ano

Kombinovany ohiiva¢ s tepelnym éerpadlem: ne

Parametry je nutno uvést pro stiednéteplotni pouziti.

Parametry je nutno uvést pro primérné, chladngéjsi a teplejsi klimatické podminky.

Polozka Oznaceni Hodnota  Jednotka Polozka Oznaceni Hodnota  Jednotka
PRUMERNE KLIMATICKE PODMINKY

Jmenovity tepelny vykon (*) Prated 63,8 kW Sezonni energeticka u¢innost vytapéni n, 126 %

Deklarovany topny vykon pro ¢asteéné zatizeni pii vnitini teploté 20 °C a venkovni

teploté T;

teploté 20 °C a venkovni teploté T;

Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢aste¢né zatizeni pii vnitini

Tj=-7°C Pdh 56,1 kW Tj=-7°C PERd 109 %
Tj=+2°C Pdh 34,5 kW Tj=+2°C PERd 136 %
Tj=+7°C Pdh 22,3 kW Tj=+7°C PERd 134 %
Tj=+12°C Pdh 9,6 kW Tj=+12°C PERd 126 %
T; = bivalentni teplota Pdh 37,0 kW Tj = bivalentni teplota PERd 134 %
Bivalentni teplota Ty 1,0 °C
Roc¢ni spotieba energie [ 377 GJ
CHLADNEJSI KLIMATICKE PODMINKY
Jmenovity tepelny vykon (*) Prated | 62,9 kW Sezonni energeticka u¢innost vytapéni ny 121 %

Deklarovany topny vykon pro ¢astecné zatizeni pfi vnitini teploté 20 °C a venkovni

Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢astecné zatizeni pfi vnitini

teploté Tj teploté 20 °C a venkovni teploté Tj
Tj=-7°C Pdh 38,4 kW Tj=-7°C PERd 124 %
Tj=+2°C Pdh 233 kW Tj=+2°C PERd 130 %
Tj=+7°C Pdh 15,1 kW Tj=+7°C PERd 126 %
Tj=+12°C Pdh 6,9 kW Tj=+12°C PERd 125 %
Tj = bivalentni teplota Pdh 36,5 kW Tj = bivalentni teplota PERd 128 %
T; = mezni provozni teplota Pdh 62,9 kW Tj = mezni provozni teplota PERd 95 %
u tepelnych cerpadel vzduch-voda: Tj =-15 °C u tepelnych ¢erpadel vzduch-voda: Tj =-15 °C
(pokud TOL < - 20 °C) Pdh 516 kw (pokud TOL < - 20 °C) PERd o8 %
Bivalentni teplota Ty -6,0 °C
Roc¢ni spotieba energie Our 461 GJ

TEPLEJSI KLIMATICKE PODMINKY
Jmenovity tepelny vykon (*) Prated | 70,6 kW Sezonni energeticka u¢innost vytapéni N, 123 %

Deklarovany topny vykon pro ¢aste¢né zatizeni pii vnitini teploté 20 °C a venkovni

teploté Tj

teploté 20 °C a venkovni teploté Tj

Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢aste¢né zatizeni pfi vnitini

Tj=+2°C Pdh 70,6 kW Tj=+2°C PERd 104 %
Tj=+7°C Pdh 452 kW Tj=+7°C PERd 126 %
Tj=+12°C Pdh 20,5 kW Tj=+12°C PERd 128 %
Tj = bivalentni teplota Pdh 353 kW Tj = bivalentni teplota PERd 131 %
Roc¢ni spotfeba energie Our 276 GJ
Bivalentni teplota Ty 9.0 o I\:/([)edzam provozni teplota u tepelnych ¢erpadel vzduch- 0L 2 oC
Mezni provozni teplota vody pro vytapéni WTOL 65 °C
Spotieba elektrické energie v jinych rezimech nez v aktivnim rezimu Piidavny ohiiva¢
Vypnuty stav P opr 0,000 kW Jmenovity tepelny vykon Psup 334 kW
Stav vypnutého termostatu P 0,041 kW
Pohotovostni rezim Py 0,009 kW Druh energetického piikonu jednomocny
Rezim zahiivani klikové skiiné Py - kW
Dalsi polozky
| e Jmenovity pratok vzduchu ve venkovnim prostoru u
Regul ki roménliva 1 3/h
cgulace vykonu P tepelnych ¢erpadel vzduch-voda: - 0000 m/
. L , o . Jmenovity pritok solanky nebo vody venkovnim
Hladina akustického vykonu ve vnitinim/venkovnim L, R N
Lyy -/80 dB vyménikem tepla u tepelnych erpadel voda-voda o - m*h
prostoru
/solanka-voda:

Kontaktni udaje

IRobur SPA, Via Parigi 4/6, 1-24040 Zingonia (BG)

(*) U ohfiva¢u pro vytapéni vnitinich prostora s tepelnym &erpadlem a kombinovanych ohiiva¢u s tepelnym ¢erpadlem je jmenovity tepelny vykon Prated roven navrhovému topnému zatizeni Pdesignh a
jmenovity tepelny vykon piidavného ohiivace Psup je roven doplitkovému topnému vykonu sup(7j) .

Dodate¢né informace pozadované NARIZENIM KOMISE (EU) &. 813/2013, Tabulka 2

Emise oxidu dusiku: NO,

mg/kWh

Manudl pro instalaci, uzivdni a adrzbu - Gitié 2.0 AHAY
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Tabulka 8
NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) ¢. 811/2013
Technické parametry pro ohfivace pro vytapéni vnitinich prostori s tepelnym ¢erpadlem a k ané ohfivace s tepelnym Cerpadle;

Model/y: Gitié¢ 2.0 AHAY35 S1
Tepelné cerpadlo vzduch-voda: ano
Tepelné erpadlo voda-voda: ne
Tepelné erpadlo solanka-voda: ne
Nizkoteplotni tepelné cerpadlo: ne
Vybavené piidavnym ohiivacem: ano
Kombinovany ohiivac s tepelnym cerpadlem: ne

Parametry je nutno uvést pro stfednéteplotni pouziti.

Parametry je nutno uvést pro primérné, chladngjsi a teplejsi klimatické podminky.

Polozka Oznaceni Hodnota  Jednotka Polozka Oznadeni Hodnota  Jednotka
PRUMERNE KLIMATICKE PODMINKY
Jmenovity tepelny vykon (*) Prated 63,8 kW Sezonni energeticka ucinnost vytapéni n, 127 %

Deklarovany topny vykon pro ¢aste¢né zatizeni pii vnitini teploté 20 °C a venkovni
teploté T;

Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢aste¢né zatizeni pii vnitini
teploté 20 °C a venkovni teploté Tj

Tj=-7°C Pdh 56,1 kW Tj=-7°C PERd 109 %
Tj=+2°C Pdh 34,5 kW Tj=+2°C PERd 137 %
Tj=+7°C Pdh 22,3 kW Tj=+7°C PERd 135 %
Tj=+12°C Pdh 9,6 kW Tj=+12°C PERd 127 %
T; = bivalentni teplota Pdh 37,0 kW Tj = bivalentni teplota PERd 135 %
Bivalentni teplota Thiy 1,0 °C
Roc¢ni spotieba energie Our 374 GJ
CHLADNEJSI KLIMATICKE PODMINKY
Jmenovity tepelny vykon (*) Prated I 62,9 kW Sezonni energeticka icinnost vytapéni ns 122 %

Deklarovany topny vykon pro ¢aste¢né zatizeni pfi vnitini teploté 20 °C a venkovni
teploté Tj

Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢astecné zatizeni pfi vnitini
teploté 20 °C a venkovni teploté Tj

Tj=-7°C Pdh 38,4 kW Tj=-7°C PERd 125 %
Tj=+2°C Pdh 23,3 kW Tj=+2°C PERd 132 %
Tj=+7°C Pdh 15,1 kW Tj=+7°C PERd 127 %
Tj=+12°C Pdh 6,9 kW Tj=+12°C PERd 127 %
Tj = bivalentni teplota Pdh 36,5 kW Tj = bivalentni teplota PERd 129 %
Tj = mezni provozni teplota Pdh 62,9 kW Tj = mezni provozni teplota PERd 95 %
u tepelnych ¢erpadel vzduch-voda: Tj = -15 °C u tepelnych cerpadel vzduch-voda: Tj =-15 °C

(pokud TOL < - 20 °C) Pdh 316 kw (pokud TOL < - 20 °C) PERd 9 %
Bivalentni teplota Ty -6,0 °C

Rocni spotieba energie Our 457 GJ

TEPLEJSI KLIMATICKE PODMINKY
Jmenovity tepelny vykon (*) Prated | 70,6 kW Sezonni energeticka u¢innost vytapéni Ny 124 %

Deklarovany topny vykon pro ¢astecné zatizeni pfi vnitini teploté 20 °C a venkovni
teploté Tj

Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢astecné zatizeni pfi vnitini
teploté 20 °C a venkovni teploté Tj

Tj=+2°C Pdh 70,6 kW Tj=+2°C PERd 105 %
Tj=+7°C Pdh 452 kW Tj=+7°C PERd 127 %
Tj=+12°C Pdh 20,5 kW Tj=+12°C PERd 129 %
Tj = bivalentni teplota Pdh 353 kW Tj = bivalentni teplota PERd 132 %
Roc¢ni spotieba energie Our 274 GJ
Bivalentni teplota Ton 9.0 o \Iti[)zzam provozni teplota u tepelnych ¢erpadel vzduch- TOL 2 oC
Mezni provozni teplota vody pro vytapéni WTOL 65 °C
Spotieba elektrické energie v jinych rezimech nez v aktivnim rezimu Pridavny ohiiva¢
Vypnuty stav P orr 0,000 kW Jmenovity tepelny vykon Psup 33,4 kW
Stav vypnutého termostatu Pro 0,041 kW
Pohotovostni rezim Py 0,009 kW Druh energetického piikonu jednomocny
Rezim zahfivani klikové skiiné Py - kW
Dalsi polozky
. T Jmenovity pritok vzduchu ve venkovnim prostoru u
Regul k roménliva 1 3/h
cgulace vykonu P tepelnych ¢erpadel vzduch-voda: - 0000 m
Hladina akustického vykonu ve vnitfnim/venkovnim Jr?]ertm,/"y pritok solanky'n Eb? vody venkoynim
Lyy -/74 dB vyménikem tepla u tepelnych cerpadel voda-voda o - m’/h
prostoru
/solanka-voda:

Kontaktni Gdaje IRobur SPA, Via Parigi 4/6, 1-24040 Zi

ngonia (BG)

(*) U ohfivaga pro vytapéni vnitinich prostort s tepelnym ¢erpadlem a kombinovanych ohfivacu s tepelnym ¢erpadlem je jmenovity tepelny vykon Prated roven navrhovému topnému zatizeni Pdesignh a

jmenovity tepelny vykon piidavného ohfivace Psup je roven dopliikovému topnému vykonu sup(7j) .

Dodate¢né informace pozadované NARIZENIM KOMISE (EU) ¢&. 813/2013, Tabulka 2
Emise oxidu dusiku: NO, mg/kWh
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Tabulka 8
NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) ¢. 811/2013

Technické parametry pro ohiivace pro vytapéni vnitinich prostori s tepelnym ¢erpadlem a kombinované ohfivace s tepelnym ¢erpadlem

Model/y: Giti¢ 2.0 AHAY50

Tepelné cerpadlo vzduch-voda: ano

Tepelné cerpadlo voda-voda: ne

Tepelné cerpadlo solanka-voda: ne

Nizkoteplotni tepelné erpadlo: ne

Vybavené piidavnym ohiivacem: ano

Kombinovany ohiiva¢ s tepelnym erpadlem: ne

Parametry je nutno uvést pro stiednéteplotni pouziti.

Parametry je nutno uvést pro pramérné, chladnéjsi a teplejsi klimatické podminky.

Polozka Oznafeni  Hodnota Jednotka Polozka Oznadeni Hodnota  Jednotka
PRUMERNE KLIMATICKE PODMINKY

Jmenovity tepelny vykon (*) Prated 79,9 kW Sezonni energeticka u¢innost vytapéni ns 125 %

Deklarovany topny vykon pro ¢aste¢né zatizeni pfi vnitini teploté 20 °C a venkovni

Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢aste¢né zatizeni pfi vnitini

teploté T; teploté 20 °C a venkovni teploté T;

Tj=-7°C Pdh 70,3 kW Tj=-7°C PERd 105 %
Tj=+2°C Pdh 43,2 kW Tj=+2°C PERd 135 %
Tj=+7°C Pdh 28,0 kW Tj=+7°C PERd 138 %
Tj=+12°C Pdh 12,0 kW Tj=+12°C PERd 130 %
T; = bivalentni teplota Pdh 36,8 kW Tj = bivalentni teplota PERd 139 %
Bivalentni teplota Ty 4.0 °C

Rocéni spotieba energie Our 475 GJ

CHLADNEJSI KLIMATICKE PODMINKY
Jmenovity tepelny vykon (*) Prated | 79,0 kW Sezonni energeticka u¢innost vytapéni N, 119 Y%

Deklarovany topny vykon pro ¢asteéné zatizeni pfi vnitini teploté 20 °C a venkovni

teploté Tj

teploté 20 °C a venkovni teploté Tj

Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢asteéné zatizeni pii vnitini

Tj=-7°C Pdh 48,2 kW Tj=-7°C PERd 116 %
Tj=+2°C Pdh 29,2 kW Tj=+2°C PERd 130 %
Tj=+7°C Pdh 19,0 kW Tj=+7°C PERd 126 %
Tj=+12°C Pdh 8,7 kW Tj=+12°C PERd 125 %
Tj = bivalentni teplota Pdh 37,1 kW Tj = bivalentni teplota PERd 129 %
T; = mezni provozni teplota Pdh 79,0 kW Tj = mezni provozni teplota PERd 95 %
u tepelnych ¢erpadel vzduch-voda: Tj =-15 °C u tepelnych ¢erpadel vzduch-voda: Tj =-15 °C

(pokud TOL < - 20 °C) Pdh 648 kw (pokud TOL <-20 °C) PERd o7 %
Bivalentni teplota T piv -2,0 °C

Roc¢ni spotieba energie O e 589 GJ

TEPLEJSI KLIMATICKE PODMINKY
Jmenovity tepelny vykon (*) Prated | 86,7 kW Sezonni energeticka uéinnost vytapéni n, 121 %

Deklarovany topny vykon pro ¢asteéné zatizeni pii vnitini teploté 20 °C a venkovni

Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢aste¢né zatizeni pti vnitini

teploté Tj teploté 20 °C a venkovni teploté Tj
Tj=+2°C Pdh 86,7 kW Tj=+2°C PERd 102 %
Tj=+7°C Pdh 55,5 kW Tj=+7°C PERd 119 %
Tj=+12°C Pdh 25,1 kW Tj=+12°C PERd 130 %
Tj = bivalentni teplota Pdh 37,3 kW Tj = bivalentni teplota PERd 132 %
Ro¢ni spotieba energie Our 344 GJ
Bivalentni teplota T, 10,0 o i/(l:izam provozni teplota u tepelnych cerpadel vzduch- TOL 2 o«
Mezni provozni teplota vody pro vytapéni WTOL 65 °C
Spotieba elektrické energie v jinych rezimech nez v aktivnim rezimu Ptidavny ohtivaé
Vypnuty stav P opr 0,000 kW Jmenovity tepelny vykon Psup 49,2 kW
Stav vypnutého termostatu Pro 0,041 kW
Pohotovostni rezim Py 0,009 kW Druh energetického piikonu jednomocny
Rezim zahfivani klikové skiiné Py - kW
Dalsi polozky
, e, Jmenovity pritok vzduchu ve venkovnim prostoru u
l 3

Regulace vykonu proménlivd tepelnych Serpadel vzduch-voda: o 10000 m’/h
Hladina akustického vykonu ve vnitfnim/venkovnim Jmellm,my prittok solanky’neb(‘) vody venkovnim

Ly -/80 dB vyménikem tepla u tepelnych ¢erpadel voda-voda o - m*/h
prostoru

/solanka-voda:

Kontaktni Gidaje

IRobur SPA, Via Parigi 4/6, 1-24040 Zingonia (BG)

(*) U ohiivaci pro vytapéni vnitinich prostori s tepelnym cerpadlem a kombinovanych ohfivaci s tepelnym Cerpadlem je jmenovity tepelny vykon Prated roven navrhovému topnému zatizeni Pdesignh a
jmenovity tepelny vykon pfidavného ohfivace Psup je roven doplitkovému topnému vykonu sup(Tj) .

Dodateé¢né informace pozadované NARIZENIM KOMISE (EU) ¢. 813/2013, Tabulka 2

Emise oxidu dusiku:

NO,

mg/kWh
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Tabulka 8

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) ¢ 811/2013

Technické parametry pro ohFivace pro vytapéni vnitinich prostori s tepelnym ¢erpadlem a k

ané ohfivace s tepelnym Cerpadle

Model/y: Gitié 2.0 AHAYS50 S1
Tepelné cerpadlo vzduch-voda: ano

Tepelné cerpadlo voda-voda: ne

Tepelné cerpadlo solanka-voda: ne

Nizkoteplotni tepelné erpadlo: ne

Vybavené pridavnym ohiivacem: ano

Kombinovany ohfiva¢ s tepelnym cerpadlem: ne
Parametry je nutno uvést pro stfednéteplotni pouziti.
Parametry je nutno uvést pro primérné, chladnéjsi a teplejsi klimatické podminky.

Polozka Oznadeni Hodnota  Jednotka Polozka Oznaceni Hodnota  Jednotka
PRUMERNE KLIMATICKE PODMINKY
Jmenovity tepelny vykon (*) Prated 79,9 kW Sezonni energeticka icinnost vytapéni ny 126 %
Deklarovany topny vykon pro ¢asteéné zatizeni pii vnitini teploté 20 °C a venkovni Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢aste¢né zatizeni pii vnitini
teploté T; teploté 20 °C a venkovni teploté Tj
Tj=-7°C Pdh 70,3 kW Tj=-7°C PERd 106 %
Tj=+2°C Pdh 43,2 kW Tj=+2°C PERd 136 %
Tj=+7°C Pdh 28,0 kW Tj=+7°C PERd 139 %
Tj=+12°C Pdh 12,0 kW Tj=+12°C PERd 130 %
T; = bivalentni teplota Pdh 36,8 kW Tj = bivalentni teplota PERd 140 %
Bivalentni teplota iy 4,0 °C
Ro¢ni spotieba energie O e 472 GJ
CHLADNEJSI KLIMATICKE PODMINKY
Jmenovity tepelny vykon (*) Prated I 79,0 kW Sezonni energeticka uinnost vytapéni ns 120 %

Deklarovany topny vykon pro ¢astecné zatizeni pfi vnitini teploté 20 °C a venkovni Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢aste¢né zatizeni pii vnitini

teploté Tj teploté 20 °C a venkovni teploté Tj
Tj=-7°C Pdh 48,2 kW Tj=-7°C PERd 117 %
Tj=+2°C Pdh 29,2 kW Tj=+2°C PERd 132 %
Tj=+7°C Pdh 19,0 kW Tj=+7°C PERd 127 %
Tj=+12°C Pdh 8,7 kW Tj=+12°C PERd 127 %
Tj = bivalentni teplota Pdh 37,1 kW Tj = bivalentni teplota PERd 130 %
T; = mezni provozni teplota Pdh 79,0 kW Tj = mezni provozni teplota PERd 95 %
u tepelnych cerpadel vzduch-voda: Tj =-15 °C u tepelnych cerpadel vzduch-voda: Tj =-15 °C
(pokud TOL < - 20 °C) P 648 kw (pokud TOL < - 20 °C) PERd 7 %
Bivalentni teplota Ty 2,0 °C
Roc¢ni spotieba energie Our 584 GJ

TEPLEJSI KLIMATICKE PODMINKY
Jmenovity tepelny vykon (*) Prated | 86,7 kW Sezonni energeticka cinnost vytapéni Ny 121 %

Deklarovany topny vykon pro ¢aste¢né zatizeni pfi vnitini teploté 20 °C a venkovni Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢astecné zatizeni pii vnitini

teploté Tj teploté 20 °C a venkovni teploté Tj
Tj=+2°C Pdh 86,7 kW Tj=+2°C PERd 102 %
Tj=+7°C Pdh 55,5 kW Tj=+7°C PERd 119 %
Tj=+12°C Pdh 25,1 kW Tj=+12°C PERd 130 %
Tj = bivalentni teplota Pdh 373 kW Tj = bivalentni teplota PERd 132 %
Roc¢ni spotieba energie [ 344 GJ
Bivalentni teplota Ton 10,0 o VMOZZam provozni teplota u tepelnych ¢erpadel vzduch- TOL 2 oC
Mezni provozni teplota vody pro vytapéni WTOL 65 °C
Spotieba elektrické energie v jinych rezimech nez v aktivnim rezimu Pridavny ohiiva¢
Vypnuty stav P opr 0,000 kW Jmenovity tepelny vykon Psup 49,2 kW
Stav vypnutého termostatu Pro 0,041 kW
Pohotovostni rezim Py 0,009 kW Druh energetického piikonu jednomocny
Rezim zahfivani klikové skiiné Py - kW
Dalsi polozky
Regulace vykonu proménliv Jmenoylty }Jmtok vzduchu ve venkovnim prostoru u 10000 w/h
tepelnych ¢erpadel vzduch-voda: -
Hladina akustického vykonu ve vnitinim/venkovnim Jr,nertc)\'zlty prittok solanky'n Eb? vody venkovnim N
Lyy -/ 74 dB vyménikem tepla u tepelnych erpadel voda-voda o - m’/h
prostoru
/solanka-voda:

Kontaktni udaje |Robur SPA, Via Parigi 4/6, 1-24040 Zingonia (BG)

(*) U ohfivagt pro vytapéni vnitfnich prostort s tepelnym ¢erpadlem a kombinovanych ohfivaci s tepelnym Gerpadlem je jmenovity tepelny vykon Prated roven navrhovému topnému zatizeni Pdesignh a
jmenovity tepelny vykon pfidavného ohtivace Psup je roven doplitkovému topnému vykonu sup(Tj) .

Dodate¢né informace pozadované NARIZENIM KOMISE (EU) ¢. 813/2013, Tabulka 2
Emise oxidu dusiku: NO, mg/kWh
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10.2 BEZPECNOSTNi PRVKY

10.2.1 Bezpecnostni zafizeni predepsana smérnici PED

PED (Tlakova zafizeni) predepisuje, Ze jednotka musi byt vyba-  obrazku 10.1 s. 53).
vena pojistnym ventilem na hermetického okruhu (pozice B na

A Limitnf termostat generatoru
B PojiStovact ventil ¢pavkového okruhu
C  Teplovzdu$na plynovd jednotka
D Prepoustéci ventil
E Spalovaci komora
F Olejova pumpa
Tabulka 10.1 Bezpecnostni ventil
Typ Kalibrace Model Kod nahradniho dilu
Pojistovaci ventil ¢pavkového Uzaviraci ventil 464.1 PSIG (32 bar) pfi 110°C NG JVLV095B
okruhu +3%
*\yrobce ruci za ¢innost a bezpecnost pristroje pouze pokud je vybaven originalnimi nahradnimi dily
10.2.1.1 Pojistny ventil-kontrolni postup 10.2.2 Pridavna bezpecnostni zafizeni

Na pfistroji jsou nainstalovana nasledujici pfidavna bezpecnost-

0\ Zafizeni je vypnuto (externi hlavni vypinac je v poloze  n zafizeni:

*~) OFF) a bez elektrického napdjeni a plynu: » Limitni termostat generdtoru (viz poz. A na obréazku
10.1 5. 53).

» Obtokovy ventil (viz poz. B na obrézku 10.1 s. 53).

Zakladni vlastnosti obou zafizeni jsou uvedeny v tabulce

1. odstrante Celni a horni panel jednotky;
2. vyhledejte ventil umistény za niveliza¢ni komorou;
3. prohlédnéte komponent (v pfipadé potieby zajistéte vymé-

nu ventilu, nahlédnéte do odstavce 10.2.3 s. 54); 10.2.5.53.
4. znovu namontujte horni a ¢elni panel jednotky;
Tabulka 10.2 Viastnosti dvou pridavnych zafizeni
Typ Kalibrace Model Kéd nahradniho dilu
Limitni termaostat gene- Jednopdlovy termostat s bimetalovym kotoucem, CAMPINI COREL
Etoru g manualnim resetovanim a rychlym otevirdnim 180°C+7°C Kéd 60R180H02/04154 J-TLT015
kontaktu. Kontakt NC (normélné uzavreny) nebo podobné*
. NSV - Robur S.p.A.
Prepoustéci ventil Uzaviraci ventil 25,54 0/-2 bar Ked HVLV108 —
*\yrobce ruci za ¢innost a bezpecnost pristroje pouze pokud je vybaven originalnimi nahradnimi dily
1 ) V piipadé vymény, doporu¢ujeme pozivat originalni Zédnou odpovédnosti za skody zpUsobené pouzitim ne-
nahradni dily (viz Tabulka 10.2 s. 53). Vyrobce nenese originalnich nahradnich dilG.
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10.2.2.1 Limitni termostat varniku-kontrolni postup

Zafizeni je vypnuto (externi hlavni vypinac je v poloze
OFF) a bez elektrického napajeni a plynu:

1. odstrante Celni panel pfistroje;

2. vyhledejte termostat umistény ve spodni ¢asti potrubi gene-
ratoru na pravé strané nad spalovaci komorou (viz obrazek
10.2 5. 54);

3. odpojte kabely (viz obrazek 10.2 s. 54);

4. zkontrolujte nebo vyménte komponent (za ucelem demon-
tdze komponent otocte proti sméru hodinovych rucicek);

5. vpfipadé vymény, pfed montdzi nového termostatu naneste
adekvatni mnozstvi tepelné pasty na spodni ¢ast termosta-
tu za Ucelem zajisténi spravné tepelné vodivosti;

6. znovu zapojte kabely na dva konektory pficemz budete vé-
novat zvlastni pozornost kompletnimu zakryti obou kontak-
td cervenym ochrannym silikonem;

7. znovu namontujte Celni panel jednotky.

Obrazek 10.2 Kontrola limitniho termostatu varniku -
termostatu

detail

10.2.3 Ukony vymény bezpeénostniho ventilu

1 ) Tento Gkon musi byt proveden odborné kvalifikovanym
personalem. Pred provadénim dalsich Ukonu vizualné
zkontrolujte integritu hermetického okruhu jednotky.

Pro Ukony vymény postupujte v souladu s nize uvedenymi
instrukcemi:

PRI PROVADENI UKONU MUSI BYT POUZIVANY PREDE-
PSANE PRVKY OSOBN OCHRANY.

Material nezbytny pro servisni zasah (viz Obrazek 10.3 s. 54):

» 2klice CH22

» 1 nastrckovy kli¢c CH8

» nahradni sada skladajici se z (viz popis u obrazku 10.3 s. 54).

1 bezpecnostni ventil
1 0-krouzek

Komponenty jez jsou predmétem zékroku jsou zndzornény na
obrazku 10.4 s. 54.

A Bezpectnostni ventil C
B Kontrolnf ventil

Uzavfeny okruh

{E,:} Zastavte jednotku a vyckejte na ukonceni vypinaciho
cyklu.

1. Odpojte elektrické napéjeni jednotky.

2. Odstrante horni panel jednotky.

3. Vlozte 2 klice CH22 na pfislusnd mista (viz obrazek
10.5 5. 55).

POZOR!NEODSTRANUJTE KOMPONENTY ZAPECETENE VOSKEM.

4. Povolte kontrolni ventil ve sméru zndzornéném detail "2"
na obr. 10.5 s. 55 dokud nedojde k Uplné montézi, jak
je uvedeno na obrazku 10.6 s. 55 davejte pozor, aby ne-
doslo k uvolnéni ¢asti "B" kontrolniho ventilu (viz obrazek
104 5. 54);

POZOR! Pokud v priibéhu demontéze zjistite velkou ztratu ¢pav-

ROBUR
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ku okamzité zaSroubujte kontrolni ventil.

5. Zajistéte vyménu tésnénio-ring v souladu s instrukcemi uve-
denymi na obrazku 10.7 s. 55.

6. Upevnéte cast "B" kontrolniho ventilu k ¢asti "A" (viz obrazek
10.8 5. 55)

7. Utdhnéte ventil momentem 62 Nm.

Obrazek 10.5 Demontdz bezpecnostniho ventilu - detail T a 2 demon-
tdZe bezpecnostniho ventilu

A drztenamisté
B otocte proti sméru hodinovych

Obrazek 10.6 DemontdZ mobilni ¢dsti bezpecnostniho ventilu - de-
montdz bezpecnostniho ventilu

Detail o-krouzku

Obrazek 10.8 Kontrolni ventil - detail A pevné Cdsti, detail B odnima-
telné Cdsti

8. Pomoci fenolftaleinového papirku zkontrolujte tnik ¢pavku.
9. Namontujte horni panel jednotky.

POZOR! NESPOUSTEJTE PRISTROJ BEZ BEZPECNOST-
NIHO VENTILU.

10.2.4 Nesrazlivé nebo neabsorbovatelné plyny

10.2.4.1 Nepiima kontrola pfitomnosti nesrazlivych nebo
neabsorbovatelnych plynt v hermetickém okruhu
nebo jevi vnitini koroze
Pritomnost jevi vnitini koroze v hermetickém okruhu ma oka-
mzité ucinky zpUsobujici snadno rozeznatelné poruchy stroje:
1. vznik znacného mnozstvi nesrazlivych a neabsorbovatel-
nych plynd, vytvorenych korozni reakci, coz zpUsobuje na-
hromadéni uvedenych plyni v generdtoru s naslednym
okamzitym prehfatim generatoru zapfi¢inénym prerusenim
procesu vyparovani roztoku vody a ¢pavku.
2. vytvéfeni rzi, kterd se uvolfiuje od vnitinich stén hermetic-
kého okruhu ¢imz urychlené blokuje obéh chladici kapaliny
a ucpdava otvory restriktorl. Vznikla situace vede k ztraté
roztoku vody a ¢pavku k vypafovéani v generatoru a rovnéz
zpUsobuje vyse prehfivani.
V obou pfipadech prehfivani generdtoru vyvolava zékrok bez-
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10

pecnostniho termostatu s manudlnim resetovanim nainstalova-
ného na sténé generétoru.

Proto je za absence zkroku termostatu generadtoru mozné vy-
loucit jakykoliv jev vnitini koroze a nejsou nezbytné zadné kont-
roly nebo dodatecné ukony.

Je treba vzit v ivahu moznost vzniku vnitiniho koroze, pouze
pokud je detekovana fada péti (5) zdsaht do termostatickych
hlavic.V takovém pfipadé se obratte na poprodejni servis.
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